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SUFFIX NUMBERS TO BE USED TO lDENTIFY V ARYtNG FINISHES. 
CH[FFRES DE SUFFJXE A EMPLOYER POUR JDENTIFIER LES PRESENTATIONS VARJEES. 

NACHZAHLEN ZU BENUTZEN UM DIE VERSCHIEDENEN AUSFUR0NGEN ZU BEZEICHNEN. 
ClFRAS ADlCONALES QUE SE EMPLEA PARA IDENTIFLCAR LOS ACABADOS VARIOS. 

When ordcring components with v,1ry111g J-inishes, plcasc stale tinis l1 rcquircd by adding the Al'l'IWl'lUATE NUMlll.:R TU P ART NUMBER. 

En commandant des piel·es avcc presentations dilkrenles ve uillcz indiq uc r la presen tation requisc e11 ajoulant Jes ch ill'rcs appropries au 

llLUllero de CATALOGUE DE LA PIECE. 

Bci Bcslellungen von Teilcn mil vcrn.:hicdeLKll Ausl'uhriingcn bitle d ie Erwiinschtt· Ausl'uhrung mil Angabe der entsprcchcndcn Nachzahl 

nach dem 'fEILNUMMER DEZJECHNEN. 

Al pedir piezas con ,1caba<los dilforcntes sirvase inJicar cl acabado re4.uinlo mcdiank la cifra relativa escrita despues del NtJMUW DE 

CATALOGO VE LA PJeZJ\. 

EXAMPLE. 
EXEMPLE. 

.BEISPlEL. 

EJEMPLO. 

/007 

/007 

/007 

/007 

Front Mudguards, C hrome 40--657 l /00J. 

Garde-boue avant, Chrome 40-657 l /00J. 

Vorderradschutzblech, Chromfeldern 40-6571 /003 . 

Guardabarro delanlera, Cromado 40-6571 /003. 

B LACK /003 CHROME 

Norn /003 Cl ll{()ME 

SCHWARZ /003 CHIWMfELDERN 

NEGRO /003 CROMADO 

PRICES: No price codes are quoted in this li st. For prices, please refer to the Master Priced List. 

PRlX : II n'ya pas de codes de prix clans cette list. Pour les prix. nous vo us prions de vous reporter a la lbte de prix coura11te. 

PRISE: fn dieser Lisle ist Kein Preis-Kode angegeben. Preise Konnen aus der Haupt-Preisliste entnomrnen werde n. 

PRECIOS: Cifras de precio non cotizadas en csta lista. Para precios vease por favor la liste de precios maestra. 
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PETROL TANK, RESERVO[R D'ESSENCE, BENZ[NTANK, DEPOSITO DE COMBUSTIBLE 

/ 145 Nutley Blue and [ vory, lined Gold. 
Bleu cle Cohalt et Blai1c de PJ0111h, ligne D'or. 
K0h<1 l thlau und Elfenhein. Gold lini l. 
Azul de Cohalto y Blanco de Plomo, linea de Oro. 

OIL TANK, RESERVOIR D'HUILE, 01.,TANK, DEPOSITO DE ACEITE 
SIDECOVER, PANNEAU LATERAL, SEITENBLECH, PANEL DE LADO 

/248 N utley Blue, li ned Gold 
Rieu de Cobalt. Jigne 0-or 
Kobalthlau. Goldlinil 
Azul de Cobalto, linea de Oro 
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CARBURETTERS, CARBURA TEURS, VER GASER, CARBURADORS 

A.MAL LTD., HOLD FORD ROAD, WLTTON , Bl RM I NG HAM 6. 

CHAINS, CHAINE, KETTE, CADENA 

REYNOLDS CHAINS LT D., WYT HENSHA WE, MANCHESTER. 

ELECTRICAL EQUIPMENT, EQUJPEMENT ELECTR[QUE, ELEKTR. AUSRLJSTUNG, EQUIPO ELECTRICO 

J. L UCAS LTD, GREAT HAML'TON ST RE ET, BIR.MING.HAM l8. 

SPEEDOMETERS, COMPTEUR DE VITESSES, TACHOMETER, VELOCIMETROS 

SMlTH'S MOTOR ACCESSORJ.ES LTD., CRJCKLEWOOD WORKS, LONDON N.W.2. 

TYRES, PNEAUS, LUFTREJFEN, NEUMATICOS 

DUNLOP RUllBER CO. LTD., FORT DUNLOP, BIRMINGHAM 24. 

SPARKING PLUGS, BOUGlES, ZUNDKERZE, BU.HAS 

CHAMYlON SPARKING PLUG CO. LTD , FELTHAM. MIDDLESEX. 

SHOCK ABSORBERS, AMORTISSEUR, STOSSDAMPFER, AMORTlGlJADOR 

GIRLJNG LTD., BlRMlNGHAM ROAD, WEST BROMWLCH. 
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ASSEl\1B1.lES COMPLETE, ENSEMBLE COMPLET, 

Spares Number 
No. de piece 
Ersatztei l-Nr. 
No. de repuesro 

40-851 

40-855 

40- 1023 

47- 321.1 

41 - 801 

40- 4322 

97- 2528 

37-1664 

40- 6078 

37-2090 

41 - 6022 

Description Designation 

Engine complete Moteur complet 

Crankcase complete Carter de vilebrequin complet 

Crankshaft and Flywheel Assembly Vilcbrcquin et volame con1r,lct 

Clutch comr,lete Embrayage complet 

Oil Pump complete Pompe a huile complct 

Frame complete Cadre complet 

Front Fork complete Fourche avant con1plet 

Front Wheel complete Roue avant complet 

Rear Wheel complete Roue arriere complet 

Front Hub complete Moyeu de roue avant complet 

Rear Hub complete Moyeu de roue :11-riere complet 

TIELE-M0NTAGE K0MPLETT, ASEMBLJ C0l\-IPLET0 
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l:leschreibung 

Motor komplett 

Kurhelgehiiuse komplett 

K urbelwelle und Schwungm:isse 
komplett. 

Kupplung komplett 

Olpumpe komplett 

Rahmen komplett 

Vordergabel komplett 

Vorderrad kornplett 

Hinterrad kompletr 

Vorderradnabe komplett 

Hinterradna be komplett 

Descripci6n 

Motor completo 

Caja de cig,ienal co111ple10 

Cigiieiial y volanle complet 

Embrague completo 

llomba de aceite completo 

Cuadro completo 

Horquilla delantera complcto 

Rueda delantera completo 

Rueda trasera completo 

Cuebo de rueda delantcra completn 

Cuebo de rueda trasera completo 



PISTON CHART, TABLEAU DES PISTONS, KOLBENTABELLE, GRAF'JCO DE EMBOLAS 

Compression Ratio PISTON COMPLETE COMPRESSION RINGS PISTON RJ NG (BOTTOM) 
Taux de compression PISTON COMPLET SEGMENT DE COMPRESSION SEGMENT ( IN FE RIOR) 
Kompression KOL.BEN KOMPLETT KOMPRESSIONS-RING KO LBENRING (UNTERJ 
Compresion EMBOLA COMPLETO ANILLO DE COMPRESION SEGMENTO (INFERIOR) 

Standard Standm d Sta nda rd 
Montante + ½ 1111)1, + 1111111 , Montante -j- J/2 Jnm. +1 111111. Montante + ~~ 111111 . -j- 1 mm. 

Plain Plain Plain 
40-0086 40-0087 40-0088 

10.0 40-970 40-972 40-974 Taper Taper Taper 40-0090 40-009 1 40-0092 
40-0095 40-0096 40-0097 

CARBURETTER, CARBURATEUR, VERGASER, CARBURADOR 

!:;pares Nu1J1bcr Ma kers Number Main Jct Pi lot Jet Thro ttle Slide Needle Jet Needle Position 
No. de piece No. du fabrica nt Gideur prim:ipal G id eur tlc ralenl i Boisseau des gaz Gicleur d 'a iguille Position d 'aiguille 
Ersatztei 1-N r. Hersteller-Nr. Hauptdiise Leerlaul'd(ise Gassschci ber NadeldLise Nadelste ll ung 
No. de repuesto No. fabricante Surtidor principal Surtidor piloto Co rretlera de acelerac:i6n Surtidor de aguja Posici6n de aguja 

19-2401 R.928-1 220 25 3 .107 2 
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IN.DEX, GRUPPEVERZElCHNIS, INDICE 

Page 
Seite 
Pagina 

Cyl inder and Crankshaft Cylindre ct vi lebrequ in Zylinder und Kurhelwelle Ci lindro y cigi·1eifal S - 11 

Crankcase Carter de vilebrequin K urbelgehiiuse Caja de cigiiefia l J 2 - 15 

Gear C luster .leu d'engrenages Za hnradsatz Juego de engranajes 16 - 21 

Clu tch F.mbrnyage K urplung Embrngue 22- 2J 

Frame Cadre Rah men Cuadro 24 - 27 

Swinging A rm Bras oscillant. Schwinga rm Horquilla oscillante 28 - 29 

Oil T ank Reservoir d' hui le Olta11k Deposito de aceite JO - 31 
Sidecover Pannea u lateral Seitenblech Panel de lado 
Si lencer Silencieux Schalldi:i mpfer Silenciador 

Footrests and Repose-pied el Fussraste und Decansa-pie y J2 - 33 
Brake Linkage limonerie de frein Bremsgestaengc mandos del. Freno 

Fron t Fork Fourche avant Vordergabel Horquil la dclantera 34 - 37 

Front Wheel Roue avant Yorderrad Rueda delantera 38 - 39 

Rear Wheel Roue arrie rc H interrad Rueda t rasera 40 - 41 

Mudguards Garde-boue Schutzblech Guardabarros 42 - 45 

Petrol Tank Rcse, voir d'essern:e Benzintank Deposito de comhustihle 46 - 47 
Dual Seat Selle double Duppclsitz Asiento dohle 
Hand lebar Guidon Lenker Manillar 

Electrica l Fquipment fquipemen l electrique Elektr. Ausriistung Equiro eleclricn 48 - 51 

Tools Ouli ls Werkzeuge Herramientos 52 - 53 

Ca rburettcr Carburateur Vergaser Carburador 54 - 55 
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Plate l 

Spares Number 
No. de piece 
Ersatzteil-Nr. 
No. de repuesro 

I. 19- 7621 
2. 19- 7606 
3. 66- 102 
4. 46-66 
5. 2-2138 
6. 40-968 
7. 40-969 
R. 70- 7858 
9. 76-378 

10. 76- 308 

JI. 29-2089 
12. 40-997 
J3. 62-263 
14. 40-939 
15. 66-3074 
J6. 40-942 
.17. 40-127 
18. 40-940 
19. 46-44 
20. 2-525 
2l. 41- 176 
22. 40-1000 
23. 68-289 
24. 40-999 
25. 24- 6040 
26. 2-923 
27. 40-209 
28. 2-525 
29. 70-7818 
30. 70- 7777 
31. 40-932 
32. 40-158 
33. 70- 7790 
34. 70-7791 
35. 40- 157 
36. 70-7787 
37. 40-967 
38. 40-966 
39. 40- 965 
40. 40-1010 
40. 40-1021 
41. 24-5)60 
42. 2-923 
43. 40-9JJ 
44. 76-28 
45. 40- 27 12 
46. 70- 7739 
47. 40- 2710 
48. 40- 2711 

Description 

Plug Cover 
Spark Plug 
Washer 
Nut 
Washer 
Inspection Cap 
Fibre Washer 
Gasket 
Fibre Washer 
Oil Pipe Union 

Nut 
Oil Pipe 
Clip 
Stud 
Dowel 
Stucl 
Stud 
Stud 
Nut 
Washer 
Lever 
Cup 
'O' Ring 
Va Ive Lifter 
Nut 
Washer 
Nut 
Washer 
Rocker Bux 
Exhaust Valve 

CYLINDER AND CRANKSHAFT, CYLINDRE ET VILEBREQUIN, 
ZYLINDER UND KURBELWELLE, CILINDRO Y CIGUENAL 

Designation 

Couvercle 
Bougie d'allumagc 
Ronde Ile 
Ecrou 
Ronde Ile 
Chapeau inspection 
Rondelle-fibrc 
Joint 
Rondelle- fibre 
Raccord d 'a limcntation d'huik 

Ecrou 
Condui t ou canalisation cl ' huilc 
Bride 
Goujon 
Goujon 
Gouj on 
Goujon 
Gouion 
Ecrou 
Rondellc 
Levier 
Cuvette 
Raguc 'O' 
l,evier pour S()upapc cl 'ccharpcmcnt 
Ecrou 
Rondellc 
Ecrou 
Rondelle 

Beschreibung 

Schutzkappe 
Zundkerzc 
Scheibe 
Mutter 
Scheibe 
I nspekt ionskappe 
Fiberscheibe 
Dichtung 
Fiberscheibe 
Olzufu h rverbindung 

Mutter 
Schmierlei tung 
Klammer 
Stehbolzen 
Passtift 
Stehbolzen 
Stehbolzen 
Stehbolzen 
Mutter 
Scheibe 
Hebel 
Schale 
·o· Ring 
Hebel f C1r Auslassventil 
Mutter 
Scheibe 
Mutter 

Per Set 
Parjeu 
Pr. Satz 

Descripcion Juego de 

Tapa 
Buj ia 
Arandela 
T uerca 2 
Arandela 2 
Capuchon inspeccion 2 
Arandela-fibra 2 
Empaquetadura 
Arandela-fibra 
Union de la tuberia de alimentacion 

de aceite. 
Tuerca 
Conneccion cle engrase 
Grapa 
Esparago 2 
Pasador 2 
&~ra~ 2 
8~ra~ 2 
8~ra~ 3 
Tuerca 
Arandela 
Palanca 
Copa 
Anillo 'O' 
Palanca por v,i lvub de escape 
Tuerca 2 
Arandela 2 
Tuerca 7 
Arandela 7 
Carter de los brazos oscilantes 
Va lvula de escape 

Exhaust Valve Guide 

Boitier des culbuteu rs 
Soupape d'echapren1ent 
Guide de sourape 
Rondelle de butee 

Scheibe 
Kipphebelkasten 
Auslassventil 
Ventilflihrung 
Druckscheibe 
Einlasskipphebel 
Auslasskipphehel 
Druckscheibe 

Guia de va lvu la 
Thrust Washer 
Inlet Rocker 
Exhaust Rocker 
Thrust Washer 
Rocker Spind le 
Gasket 
Cover 
Screw 
Push Rod (in let) 
Push Roel (exhaust) 
N ut 
Wasiler 
Gasket 
Stt1cl 
Nut 
Tappet 
Collar 
Screw 

Cu lbuteur-adn,ission 
Cu I buteur-echa ppement 
Rondelle de butee 
Arbrc: 
Joint 
Couvercle 
Vis 
Tige de culbuteur 
Tige de rnlhuteur 
Ecrou 
Rondelle 
Joint 
Goujon 
Ecrou 
Poussoir 
Bague d"arret 
Vis 

Anillo de empuje 2 
Brazo osci lantes admision 
Brazo oscilantes escape 
Anillo de empuje 2 

Welle Arbo! 
Dichtung Empaquetadura 
Schutzkappe Tapa 
Schraube Tornillo 2 
Stange Vari Ila de empuje 
Stange Vari Ila de empuje 
Mut ter Tuerca 2 
Scheibe Arandela 2 
Dichtung 
Stehbolzen 

Empaquetadura 
Esparago 2 

Mutter Tuerca 
Stiissel 0otador de va lvula 2 
Stel l ring Ani llo m6vil aprisionado 
Schraube Tornil lo 



~ 
65 __J 

"-(ff) ~ ~-"" . .,_ 2 

:~~ o 
8S 

86 -

61 

60 ,rcg-: 

-

51 

- 52 

SJ 

'j I 

,f ,' 



Plate 1 
CYLINDER AND CRANKSHAFT, CYLINDRE ET VIL~_B~EQlJIN, 
ZYLTNDER UND KURBELWELLE, CILTNDRO y CIGUENAL 

Spares Number Per Set 
No. de piece Par jeu 
1 :rsatzteil-N r. Pc Satz 
No. de repuesto Description Designation Beschreibung Descri pci6n Juego <le 

49. 40-2845 Exhaust Pipe Tuyau d'echappeme11I Auspuffrohr Tubo de escape 
50. 40-949 Cyl inder Barrel Cylindre Zylinder Cilindro 
SI. 70-7728 Gasket Joint Dichtung Empaquetadura 
52. 40-86* Piston Ring (top) Segmen t (dessusJ Verdichtungsring (obcn) Segmento (superior, 
53. 40-95* Piston R ing (t<1per) Segmen t Verdichtungsring Segmento 
54. 40-90* Piston Ring (scraper) Segment Verdichtungsring Segmento 
55. 40-970* Piston complete Piston complet Kolben kompletl Embolo compleln 
56. 40-978 Gudgeon Pin Axe de piston Kolbenbolzen Bul6n de embolo 
57. 40-979 Circlip Arretoir Sprengring Freno 1 
58. 24-732 Bearing Roulernent Lager Rolamiento 
59. 40-66 Shim (.0l0"') Rondelle d"epaissc11r ( .254 111111.) Ausgleichsscheibe (.254 111111 .) Espesor (.254 mm.) as rcqd. 
59. 40-69 Shim (.0l5") Rondelle d'epaisseur (.381 111111.) Ausgleichsscheibe (.'.181 mm.) Espesor (.38 1 111111.) as reqcl . 
60. 40-1024 Crankslwl·t Vilebrequin Kurbelwelle Cigi.iena l 
61. 41-560 Key Clavette Rundkeil Chaveta 
62. 40-1027 Flywheel (righl-hand) Volant (droite) Schwungmassc ( rechts) Volante (clerecho) 
63. 4[-673 Key Clavette Rundkeil Chavew 
64. 40-915 Nut Ecrou Mutter Tuerca 2 
65. 42-4476 Nut Ecrou Mutter Tuerca 2 
66. 40-913 Bolt B011lon Schraube Tomillo 2 
67. 70-7820 Distance Piece Entretoisc Distanzrohr Distanciador 
68. 65-1232 Gasket Joint Dichtung Empaquerndura 
69. 68-18 Stud Goujon Stehbolzen Esparago 2 
70. 40-929 Cylinder Head Culasse Zylinderkopf Culata 
71. 68-661 fillet Valve Soupape d'ad111ission Ei n lass vent i I Wlivu la de admision 
72. 40- 1018 Spring Cup Siege de ressort H li lse Copa 2 
73. 40-931 Inlet Valve Guide Guide de soupape Ventil fiihrung Guia de v."1lvuJa 
74. 40-1008 Valve Spring (oulcr) Ressort (exterieur) Feder (aussen) Resorte (exterior) 2 
75. 40-1037 Oil Pipe Tuyauterie d'alirne111aIion d"huilc Olwfuhrlei tung Tubo de ali111entaci6n de :iccitc 
76. 68-158 Collet Collet Keil Refuerzo dei cilindro 4 
77. 40-1019 Collar llague d'arret Stel l ring Ani llo m6vil aprisionado 2 
73. 40-1007 Valve Spring (inner) Ressort (interie11r) Feder (innenJ Resorte (in terior) 2 
7'9. 40-916 Bush Douille Bi.ichse Casquillo 
so. 70-8836 Connecting Rod Biel le Pleuelstange Varilla de acoplamiento 
81. 40-907 Big-eod Shell (standard) Coquille de palier Lager Schale Ch LI111acera 2 
81. 40-917 Big-end Shell (-.0I0"'J Coquille de palier (- .2.'\4 111111.) Lager Schale (- .254 111111.) Chumacera (-.254 mm.) 2 
81. 40-918 Big-end Shell (-.020") Coquille de palier (-. .'\08 111111.) Lager Schale (-.508 111111.l Chu111acern (-.508 111111.) 2 
81. 40-919 Big-end She ll (-.03C)"J Coquille de pal ier (-.762 111Jn.) Lager Schak: (-.762 111111.) Chumacera (-.762 111111.l 2 
82. 24-732 Bearing Roulement Lager Rolamiento 
83. 40-1030 Bolt Boulon Schraube Tornillo " 84. 68-582 Washer Rondelle Scheibe A randela R 
85. 40 1029 Flywheel (lefr-h:indl Volant (gauche) Schwungmasse ( links) Volante (izquienio) 
86. 40 892 Screwed Plug Bouchon Stopfen Tapon 
ll7. 40-1031 Bolt l:loulon Sd1raube Tornillo 4 

00-3165 Decoke Gasket Set Pochette cle joints Did1tungen Satz Juego de empaquetadur:1 
00-)306 Full Gasket Set Pochette de joinIs DichtL1ngen SaI·1. Juego de cmpaquetadura 

*See page 6. • voyez page 6. *Siche Seite 6. *Vide paginu 6. 
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Plate 2 
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Plate 2 

Spares Number 
N o. de piece 
Ersatztei l-Nr. 
No. de repucsto 

1. 40-705 
2. 70-7778 
3. 41 -325 
4. 70- 7779 
s. 40-210 
6. 2-49 
7. 2-923 
8. 40- 9190 
9. 2-49 

JO. 2-923 
I!. 40-19 
12. 40-1033 
13. 4 1- 34 
14. 2-923 
JS. 40-855 
L6. 67- 1236 
17. 46- 6 
18. 2- ]30 
J9. 40-865 
20. 67-J 505 
2J. 67-1498 
22. 40-387 
23. 90- 24 1 
24. 40-394 
25. 40-955 
26. 40-958 
27. 40- 118 
28. 2-51 
29. 24-978 
30. 41 - 603 
31. 41-608 
32. 40-1015 
33. 41-606 
34. 40-1016 
35. 41-804 
36. 41- 803 
37. 41-802 
38. 68-938 
39. 40-414 
40. 41 -605 
41. 67-]39I 
42. 41-609 
43. 41 - 604 

CRANKCASE, CARTER DE VlLEBREQUIN, KURBELGEHAUSE, CAJA DE CIGLJENAL 

Description 

Gromniet 
Stud (front) 
Stud (bottom ) 
Stud ( rear) 
Engine Sprocket ( 2JT) 
Nut 
Washer 
Clip 
Nut 
Washer 
Stud (top) 
D ipstick 
Bol t 
Washer 
Crankcase complete 
Dowel 
Nut 
Washer 
Stud 
Plug 
Washer 
Spring 
Ball 
Dowel 
Bush 
Camshart 
Key 
Nut 
Washer 
Gear 
T op Plate 
Driving Spindle 
Driven Spindle 
Feed Gear (driven) 
Gasket 
Pump Body 
Stud 
Washer 
Nut 
Scavenge Ge11r (driven) 
Cover· Plate 
Screw 
Scavenge Gear (driving) 

Oesignat ion 

Ron delle capuchon 
Goujon (avant ) 
Gouion (bas) 
Gou:ion (arriere) 
~ignon mntcur (0- 2.1) 
Ecrou 
Rondellc 
Bride 
Ecrou 
Rondellc 
Gouion (superieur) 
T ige de j auge d'huilc 
Bou Ion 
Rondelle 
Carter de vilcbrcqu in complc t 
Gou ion 
Ecrou 
Rondelle 
Goujon 
Rouchon 
Ronclellc 
Ressort 
Bi lle 
Goujon 
Doui lle 
Arbre de ca111cs 
Clavenc 
Ecrou 
Rondelle 
Pignon 
Couvercle (superieur) 
Arbre 
Arbre 
Fngrem1ge d'a limenlation 
Joint 
Corps de pompe ii huilc 
Gouion 
Ron.delle 
Ecrou 
Engrenage de retour d'huilt: 
Plaque couvercle 
Vis 
Engrenilge de retou r d'huile 
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Beschreibung 

Tli lle 
Stehbo lzen (vorder) 
Stehbolzen (unter·) 
Stehbolzen (hinter ) 
Motor Ritzel (Z- 2.1) 
Mu tter 
Scheibe 
Klammer 
Mutter 
Scheibe 
Stehbolzen (oben) 
Olmesstab 
Schraube 
Scheibe 
K urbelgeh,iusc komrlctt 
Passt i ft 
Mutter 
Scheibe 
Stehbolzcn 
Stopfen 
Scheibe 
Feder 
Kugel 
Passt ii't 
Bi"rchse 
Nockenwel lc 
Kei l 
Mutter 
Scheibe 
Ritzel 
Schutzkappe (ohcn) 
Welle 
Welle 
Zufuhrzahn rad 
D ichtung 
OJpumpegehause 
Stehbolzen 
Scheibe 
Mutter 
Spl"rlzahnrad 
Abdeckplatte 
Schcaube 
Splilzahnrad 

Descripci6n 

M anguera 
Esparago (delantern) 
Esparago (inrerio r) 
Esparago (t rasera) 
Pinon de mo tor (D--23) 
Tuerca 
Arandela 
G rapa 
T uerca 
Arandela 
Esparago (superior) 
Varilla probadora 
Tornillo 
Arandela 
Caja de cigiie rial com plclo 
Pasador 
T uerca 
Arandela 
Esaparago 
Tapon 
Arnndela 
Resorte 
Bola 
Pasador 
Casquillo 
Arbol de lcvas 
Chaveta 
Tuerca 
Arandela 
Piil6n 
Tapa (superior ) 
Arbo[ 
Arbo! 
Engranaje de alimenlat ion 
Empaquetadura 
Cuerpo de la bomba de acci tc 
Esparago 
Arandela 
Tuerca 
Engrnnaje de barrido 
T apa de! cojinele 
Torni llo 
Engranaje de barrido 

Per Set 
Parjeu 
Pr. Satz 
Juego de 

2 
2 

2 
2 
2 

3 
3 

4 
4 
4 

2 

2 
2 
2 

4 
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Plate 2 

Spares Number 
No. de piece 
Ersatzteil-Nr. 
N o . de repuesto 

44. 41-706 
45. 42- 5864 
46. 40-455 
47. 4 l-569 
48. 41-567 
49. 4 1-624 
50. 66-3074 
51. 67-1288 
52. 41- 620 
53. 40-1035 
54. 3 1- 222 
55. 68-3 [68 
56. 2-525 
57. 40- 4 14 
58. 40-1034 
59. 2-49 
60. 36-382 
6 l. 40-24 
62. 68- 598 
63. 21- 5617 
64. 40-375 
65. 66-75 18 
66. 68- 383 
67. 40-20 
68. 40-243 
69. 40-241 
70. 40-246 
7J. 40-240 
72. 40-25 
73. 40-325 
73. 40- 326 
73. 40-327 
74. 4J- 143 
75. 4 1- 146 
76. 19-801 9 
77. 19-8027 
78. 68-325 
79. 29- 2053 
80. 40-41 4 
SI . 2-525 

CRANKCASE, CARTER DE VILEBREQUIN, KURBELGEHAUSE, CAJA DE CJGOENAL 

D owel 
Nut 

D escript ion 

L ock washer 
Pinion 
Oil Pump D r ive 
Scavenge V:ilvc 
Dowel 
Gasket 
Sump Cover 
Oil Pipe 
Stud 
'O' Ring 
Washer 
N ut 
D rain Plug 
N ut 
L ock washer 
Stud 
'0' Ring 
Bo lt 
Oil Pipe 
Fibre Washer 
Chain Oiler 
Stud (rear) 
Oi l Seal 
Gasket 
Screw 
Cove,· Plate 
O il Seal 
Distance: Piece (.324- .327") 
Distance Piece ( .309- .3 12"J 
Distance Piece ( .294-.297") 
Cha in Tensioner 
Distance Piece 
Rotor 
Sta tor 
Washer 
N ut 
N ut 
Washer 

Designation 

Gou ion 
Ecrou 
Rondelle frein 
Pi gnon 
Co1111nande de pompe i1 huile 
Soupape de retour d'huile 
Gouion 
Joini 
Couvcrcle retour d'hui le 
Condui t L,u canalis:nion d'huile 
Goujon 
Hague ·o· 
R ondelle 
Ecrou 
Bouchon 
Ecrou 
Rondelle Frein 
Goujon 
Bague ·o · 
l:lou lon 
Condu it ou can« lisation d'huilc 
Ronde lie- fi bre 
T ube a graisse 
Goujon (arriere) 
Joint d'hui le 
Joint 
Vis 
Plaque couvercle 
Joint cl'hui le 
Ent retoise (8.212-8108 111111.) 
En1rctoise (7.86- 7.9]7 111111.J 
Fntre toise (7.464-7.'i40 111111 .J 
Tendeu r de cha l ne 
Entretoise 
Rotor 
Sta tor 
Ronclel lc 
F'crou 
~crou 
Rondelle 

Beschreibung 

Passtif t 
Mutter 
Sicherung 
Ritzel 
Olpu111pen-A nt ,·ich 
SpLi lventil 
Passtift 
Dichtung 
Spi·, lschutzkapr e 
Schmierlei lung 
Stehbolzen 
·o· Ring 
Scheibe -
M utter 
Stopfen 
Mutter 
Sicherung 
Stehbolzen 
'O' Ring 
Scl1 ra ube 
Schmierlei tung 
Fiberscheibe 
Oler 
Stehbolzen (hinter) 
Dichtung 
D icht ring 
Schraube 
Abdcckplatte 
Dich t ring 
D ist:rnzrohr 18.232-8.108 111 111 .) 
D istanzrohr (7.86-- 7.917 mm.) 
D istanzroh r (7.4M- 7.540 111 111.) 
K et ten-Nachs tellvorrich lung 
Dist.Jnzrohr 
Ro tor 
Stator 
Schei be 
Mu tier 
M utter 
Schei he 

Descripci6n 

Pasador 
Tuerca 
F,·eno 
Pinon 
Mano de bomba de acei te 
Valvula de barr ido 
Pasador 
Empaq uetadura 
Tapa de barrido 
Conneci6n de engrase 
Espa,·..igo 
Ani llo 'O' 
Arandela 
Tuerc« 
Tapon 
T uerca 
Freno 
Esparago 
Anillo ·o· 
Tornillo 
Conneci6n de engrnse 
Arandela-fibra 
T ubo de grasa 
EspJrago (poster ior) 
Reten de aceite 
E,npaquetadura 
T orni l lo 
Tapa de! cojinete 
Reten de aceite 
D istanciador (8 .232- 8.308 111111 .J 
Distanciaclo,· (7.86- 7.937 m111 .J 
D istanciador (7.464- 7.540 mm.) 
Tensor de caclena 
Disla nciador 
Rotor 
Esta tor 
Aranclela 
T uerca 
Tuerca 
Arandela 

Per Set 
Pa r jeu 
Pr. Salz 
Juego de 

2 

4 

4 

2 

2 

6 

«s rcqd. 
as reqd . 
as reqd. 

2 
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Plate 3 
GEAR CLUSTER, JEU D 'ENGRENAGES, ZAHNRADSA TZ, JUEGO DE ENGRANAJES 

Spares Number Per Set 
No. de piece Par jeu 
Ersatztei l-Nr. Pr. Sal z 
No. de repucsto Descri pl ion Designat ion Beschreibung Descripci6n .f uego de 

I. 90-6074 Fell Washer Rondelle feut1·c Fi lzscheibe Arnndela de filtrn 
2. 40-305 1 Nut Ecrou Multer Tuerca 
3. 40-3121 Lock washer Rondelle frein Sicherung Freno 
4. 41 - 3095 Sprocket ( 16T) Pignon a chainc (D- 16) Ritzel (Z- 16) Pi1i6n (D-16) 
5. 40-3033 Selector Fork Fourchette de selectc11r Scha ltgabel Horquilla de mandn de rnja de .2 

velocidades. 
6. 40- 3265 Push Rod T ige d'embrayage K upplungsdr11cks1angr Varilla de embrague 
7. 40-3032 Spindle Arbre Welle Arbo! 
8. 40-862 Circlip Arrctoir Sprengring Freno 
9. 40-977 Oil Seal Joint d'huile D ichtring Reten de accitc 

10. 40-3294 Cam Plalc Plaque de came Nockenplatte Placa de leva 
II. 40-3291 Pivot Pi vot T ragzapfen Axis 
12. 41- 715 Gro1111m:t Rondelle capuchon Tiille M anguera 
13. 40-28 Peg Ergot Sicherungst in Esparago 
14. 40-222 Bush Douille BLichse Casqui llo 
15. 35-709 Split Pin Goupil le fenduc Splint Chaveta hendida 
]6. 40-3323 Screw Vis Schrauhe Tornillo 
17. 40-3061 Sp1·ing Ressort Feder Resorte 
18. 40- 3289 Anchoi- Boll Boulon d"ancrage Ankerbolzcn Tornillo de sujecion 
19. 40-3043 Spring Plate Plaque de resso rl Federpla tlc Placa de resorre 
20. 40-3042 Spring Ressort Feder Resorte 
21. 40-3045 Lock Plate Plaque de blocage Sicherung Placa cerrndora 
22. 40- 3044 Bolt 13oulon Schraube Torn illo 2 
23. 40-3 ] 93 Plunger Plongeur Plunger Bujo 2 
24. 40-3J55 Spring Ressort Fede1· Resorte 2 
25. 40- 3194 Plate Plaque Scheibe Placa 
26. 40-3321 Quadrant Secteur Segment Sector 
27. 40-3059 Rivet Ri ve t Niel Remache 2 
28. 40-730 Breather Tubr. Reniflard Entll"lfter Respiradero 
29. 40-731 Brea ther Pipe Reniflard Entllifter Res pi radero 
30. 89-3208 Pedal Rubber Tampon caoutcholll: Gummiauflagc Cojin de goma 
3 1. 40-3073 Lever Levier Hebel Palanca 
32. 42- 6554 Bolt Boulon Schraube Tornillo 
33. 40-988 lnner Cover Couvercle interieur I nnere Schutzkappc Tapa interior 
34. 40-229 Screw Vis Schraube Tornillo 5 
35. 40-679 Oil Seal Joint d'huile Dichtring Reten de aceilc 
36. 40-235 Screw (front) Vis (avan t) Schraube (vot·derrad) Tornillo (delantern) 2 
37. 90-5268 Clip Bride Klammer Grapa 
38. 2- 525 Washer Rondelle Scheibe Arandela 

l7 
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Plate 3 
GEAR CLUSTER, JEU D'ENGRENAGES, ZAHNRADS A TZ, J lJEGO DE ENGRANAJES 

Spares Number Per Set 
No. de piece Par jeu 
Ersa tzteil-N r. Pr. Satz 
No. els:: repuesto Dcscri pt ion DesignaIion l:leschreibung Descripci6n Juego cle 

39. 1-4675 Ball Bille Kugel l:lola 
40. 40-381 Spring: Resson feeler Resone 
41. 40-376 Plug Bouchon SIopfen Tapon 
42. 90-J I Bearing Roule111ent Lager Rolamiento 
43. 76-528 Ci rclip A rretoir Sprengring Freno 
44. 40-3279 Ratchei- Roue a rochcI Zahnhogen Rueda dcntacla 
45. 40- 3271 Pinion Pignon Zalrnrad Piii6n 
46. 40-3272 !:lush Douil le l:l(ichse Casquillo 
47. 40-3273 Spring Ressort Fede,· Resorle 
48. 40- 3257 Lock washer Rondelle frein Sicherung Freno 
49. 40- 3285 Lever Levier Hebel Palanca 
50. 70-7829 Outer Cover Couvercle extcricur Aussen Schutzkappc Tapa exIerior 
5l. 40-236 Screw Vis Schrnube Torni llo 3 
52. 70-8737 Cover Couvercle Schutzkappc Tapa 
53. 29-3319 Lockwashcr Roncielle rrcin Sicherung Freno 2 
54. 70-7354 Screw Vis Schraube Tornillo 2 
55. 70-7882 Gasket Joint D ichlung E111paquetadur:i 
56. 40-234 Screw Vis Schraube Tornillo 
57. 76-546 Screw Vis Schi-aulle Tornillo 3 
58. 40-228 Screw Vis Sch mu be Tornillo 
59. 2- 2578 Nut Ecrnu Mutter Tuerca 
60. 2-2580 Washer Rondcllc Scheibe Arnndela 
61. 2- 2579 Cotte r Clavel le Sicheru11gssI irt Chaveta 
62. 57-2641 Oil Senl Joint d'lrn ilc DichI1·ing Reten de acitc 
63. 76-2 10 Screw Vis Schraube Tornillo 
64. 40-229 Screw Vis Sch ,·aubc Torni llo 
65. 1-4675 Ball Bil le Kugel Bola 
66. 40-3085 Spring Res~ort Feder Resorte 
67. 57-2649 Leve,· comrlclc Levier comple! Hebel ko111plcIt Palanca co111plc10 
68. 40-3084 Bolt Boulon Sch,·aube Tornil lo 
69. .'i7-2648 Pedal R ubber Tampon caou1cho11c Gummiaun;igc Cojin de gom:i 
70. 57-2645 Pedal Peda lc Hebel Pedal 
71. 57-2642 Bush Douille 8 (ichse Casquillo 
72. 40-3275 Spring Ressort Feder Resorte 
73. 57-2643 Spindle Arbre Welle Arb6I 
74. 40-3292 .Bea ring Roulernent Lager Rolarniento 
75. 40-3282 Rack Crema i I Jere Zahnstangc Cremallern 
76. 40-3283 Pinion Pignon Zahn rad Piii6n 
77. 65-2593 Ball Bille Kugel Bol,L 

I \) 
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PJate 'l _, 

GEAR CLUSTER, JEU D'ENGRENAGES, ZAHNRADSA TZ, JUEGO DE ENGRANAJES 

Spares Number Per Set 
No. de piece Par jeu 
Ersatzteil-Nr. Per Set 
No. de rcpuesto Description D esignat ion Beschreibung Descripcion. Jucgo de 

78. 76-27 1 Nul l~Cl"Oll M utter Tuerca 
79. 40-3277 Circlip Arretoir Sprengring F,·eno 
80. 40-3276 Stop Buree de kick K icksta nerla nscl1 lag D isposit ivo de l ope 
81 . 40- 3278 A nchor Roll Bou lon d'ancragc Ankerbolzen Tornillo de sujcci{)n. 
82. 66- 3074 Dowel Goujon Passtift Pasador 2 
83. 40-3007 Bush Doui lle Ellichse Casquil lo 
84. 40-3254 Mainshafr Arb,·e primairc Getriebwelle Arbol pr incipal 
85. 41-3089 Pinion ( 16T ) Pignon <D- 16) Zahn rad (2--1 6) Pinon (D- 16) 
86. 4 1-3063 Pinion (24T) Pignon (D-24) Zahnrad (Z-24) Pinon (D-24) 
87. 40-3019 Space,· ( .075-.076'") Bague entretoise Distanzblichse A ni llo espaciador as reqd. 

(1.905-1.930 111111. ). ( 1.905-J .930 111111. ). ( 1.905-1.930 mm.). 
87. 40-311 9 Spacer (.070- .071 ") Bague entretoise Distanzbi.ichse An i llo espaciador as reqd. 

(1 .778-1.803 111111.). ( J .778-1.803 llllll.). (1.778- 1.803 111111.). 
87. 40- 3120 Spacer ( .080-.08 I ") llague entretoise Distanzblichse An illo espaciador as reqd. 

(2.032-2.057 mm.). (2.032-2.057 nun.). (2.032-2.057 111111 .). 
88. 41-3064 Pinion (21 T ) Pignon (D-2 I ) Zahnrad (Z-21 l Pinon (D-2 1) 
89. 40-.1020 Space,· ( .093-.094") Bague ent retoise D istanzbl"1chse Anillo espaciador as rcqd. 

(2,362-2.387 111111.J. (2.362- 2 . .187 mm. J. (2.362-2.387 mm.). 
89. 40- 3126 Sp:icer (.098-.099") Bague cntretoise Distanzblichse A ni llo espaciador as reqd. 

(2.489- 2.514 111111.J. (2.489- 2.5 14 111111. ). (2.489-2.514 mm.). 
89. 40-3127 Spacer (. 103-.l (WJ Aague ent retoise Dista nzbLichse l\n illo espaciador as reqd. 

(2.616-2.641 111 lll.). (2.616-2.641 mm.). (2.616-2.64 1 mm.). 
90. 41-306 1 Pinion (22T; Pignon (D-22J Zahnrad (Z- 22J Pifi6n ( D- 22) 
91. 41-3045 Dush Douille BUchse Casquil lo 2 
92. 29-3857 Bearing Roulement Lager Rolamiento 
93. 41-3070 Pinion (22T) Pignon (D-22) Zahnracl (Z- 22) Pinon (D-22) 
94. 40-3258 Sh im Ronclelle d'epaisscur A usgleicl1sschei he Espesor 
95. 40-3262 Bush Douil le Blichse Casqui llo 
96. 4 1-3087 Pinion (27T ) Pignon (D-27J Zahnrad (Z-27) Pinon (D- 27) 
97. 41-3069 Pin ion ( 19TJ Pignon (D-19) Zahnracl (Z- 19) Pi iion (D-1 9) 
98. 4 1- 3078 Circlip Arretoi r Sprengring Freno 
99. 41 - 3068 L ayslrnft ( 14T) Arbre secondairc (0- 14) Vorgelegwelle (Z-! 4) Arbo! de reenvio ( D--14) 
100. 4 1-3074 Thrust Washer (.083-.08.'i" ) Rondelle de buree D ruckscheibc Anil lo de empuje as rcqcl. 

(2. 108- 2. 159 mm .). (2. 108- 2. 159 111111.). (2.108- 2. 159 llllll. ). 
JOO. 4 1- 3072 Thrust Washer (.078- .080") Rondelle de butee Dn,ckscheibe Ani llo de empuje as reqd. 

( 1.981-2.032 111111.). (1.981-2.0.12 111111.). (i.98 1-2.032111111.). 
I 01. 40- 3292 Bear ing Roulement Lager Rolamiento 
!02. 41-3054 Oil Seal .l oint d'huile D ichtring Reten de aceite 
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Plate 4 

Spares Number 
No. de piece 
Ersatztei l-Nr. 
No. de repuesto 

1. 
2. 
3. 
4. 
5. 
6. 
7. 
8. 
9. 

10. 
J J. 
J 2. 
13_ 
14. 
15. 
16. 
17. 
18. 
J9. 
20. 
21. 
22. 
23. 
24. 
25. 
26. 
27. 
28. 
29. 
30. 
31. 
32. 
33. 
34. 
35. 

76-4116 
68-839 
68-840 
40-234 
40--1005 
40--229 
40- J00 I 
40-3230 
2- 2395 

40- 3222 
66-3074 
40--3227 
40--3233 
40- 3220 
4]-32]2 
41-3210 
47-3214 
)9-86 13 
40--3206 
40- 3201 
70--7856 
40--3150 
40--3207 
4]-3209 
40-32[0 
40-3330 
40--3234 
40--3221 
40--3218 
40-3231 
40-3219 
40--740 
40--248 
40--239 
40--715 

D escr·ipt ion 

Screw 
Tim ing Inspection Cover 
Gasket 
Screw 
Ignition Po inter 
Screw 
Primary C,wcr 
Screw 
Nut 
Pressure Plate 
Dowel 
Nut 
Driving Plate 
D r iven Plate 
Rubber Paci 
Clutch Cent re 
Chainwheel 
Primary Chain 
Rol ler 
C lutch H ub 
Gasket 
K ey 
Retaining Plate (inner·) 
Spider 
.Retaining Piute (outer) 
Screw 
Washer 
Lock washer 
Spring C up 
Spring 
Nut 
Washer· 
Screw 
Washer 
Plug 

CLUTCH, EMBRAYAGE, KUPPLUNG, EMBRAGUE 

Designation 

Vis 
Couvercle de la boitc ck ci istribut ion 
.loint 
Vis 
Tige pour calage de l 'allumagc 
Vis 
Couvercle pr·irnaire 
Vis 
Ecrou 
Disque e, t~rieur cl 'c111br·ayagc 
Goujon 
Ecrnu 
Disque d'entraincmenl 
Disque entraine 
Butee caoutchouc 
M oyeaux d"en1brayagc 
Couronnc d'ernbravagc 
Chaine primaire 
Rouleau 
M anchoa de l'ernbrayagc 
Joint 
Clavette 
Plaque arretoir (i nterieur) 
Croisillon de l"e111brayage 
Plaque arreto ir (extericur) 
Vis 
Ronde lle 
Rondelle fre in 
Siege de ressort 
Ressort 
f:crou 
Ronde lle 
Vis 
Rondcllc 
Houcl1on 

'.!3 

Hcschreibung 

Schraube 
Stcuerungsdeckcl 
Dichtung 
Schraube 
St ift ftir Zuml1 .. : iI punk 1 
Schraube 
Primark appc 
Schraube 
Mutter 
Ausser·c Kupplun gsschcihc 
Pa sstil"t 
Mutter 
Mitnehmerplattc 
Reibscheibc 
Gu111mistopfo11 
Kupplungsnabe 
K upplung,kc:I tcnr-,1d 
Antriebskettc 
Rolle 
K up;ilungs111itnch111cr 
Diehtung 
R undkeil 
l-l,1l tschcibe (inncn J 
Kupp)ungskreu~ 
Hultschei lie (:wsscn) 
Schraubc 
Scheibe 
Sichenin!! 
Federhii lsc 
Feder 
Mutter 
Scheibe 
Schraubc 
Scheibe 
Stopfcn 

Dcscr-irx:i6n 

To rnil lo 
Tttpa de h1 caj.i de dislrihuc il\n 
I :111paqucIadura 
Torni llo 
r j ..: r,ara a'1a11cc dcl cnccndid,) 
T,, rnillo 
T:,pa p.rim:1ri<> 
Turnil lo 
Tuerc:i 
Di~co ~,Ierior dcl c111hr:1:'.t1C 
Po!s:tdor 
Tuen.:,t 
!' lac,) de rna ,1do 
Di,co a::-::ionado 
T ope de go:n~ 
Cubn de emhraguc 
Pil16n d~ c::,dcna dd cmhr:1~11c 
Ct1dena n1or~ice .. 
Rod:l! o 
l\1c1ngueto de einbragu~ 
Ernpaquelcdurn 
Ch;1veta 
Placa reIe11edora (i ntcr inr) 
F~.I r·ella de cm br·aguc 
Placa rctenedora (e.,1crior) 
Tornillo 
Arnndela 
Freno 
Copa 
l<.esortc 
Tucrc<1 
A r,1 ndcl,1 
Torn i llo 
A randcla 
Tapon 

Per Set 
Pa r ieu 
Pr. Sat1. 
.luego de 

4 

2 

ti 
5 

4 
4 
4 
2 
2 
2 
'.! 
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Plate 5 
FRAME, CADRE, RAHMEN, CUADRO 

Spares Number Per Set 
No. de piece Par jeu 
Ersatzteil -Nr. Pr. Satz 
No. de 1·epuesto Dcscript ion Dcs;gnation Bcscl1reibung Descripcion Juego de 

!. 40-8046 Rubber Pad Tampon caoutcho11c Gummiauflage Coj in de goma 

2. 2-220 Bolr Bou Ion Schrauhc Torni llo 2 
3. 2- 525 Washer Rondelle Scheibe Arandelu 2 
4. 40-9172 Toolbox Coffret a outils Werkzeugkastcn Caja cle herramientos 
5. 68-4597 Rubber Mat Recouvrcmenr caoutchouc G u111mibclag Estcra de goma 

6. 40-4530 Bolt noulon Schntubc Torni llo 2 
7. 2- 1462 Spring Washer Rondclle frein Sid1cn 1ng Freno 2 
8. 2-2395 Nut Ecrou Mut ter Tuerca 2 
9. 40-8046 Rubber .Pad Tampon caoutchouc Gummiaunage Cojin de goma 

lO. 40-9 187 Bracket Support Verstrebung Soporte 

11. 40-4524 Rubber Bush Douille caoutchouc G ummimuffe Manguita de goma 4 
12. 2-517 Washer Rondclle Scheibe A randela 2 
'13. 2-49 Nut Ecrou Mutter Tuerca 2 
14. 40-9188 Adhesive Strip Ruban adhesif l solicrband Cinta aclhesiva 

15. 82-8285 Battery Carrier Support cle batterie Baaerielrnlrer Porta-bateria 
16. 30-733 Washer Rondclle Scheibe A randela 

17. 68-2800 Spacer Entretoise Oistanzrohr Oistanciador 

18. 30-73~ Washer Rondclle Scheibe Aranclcln 

19. 65-4 185 Bolt Bou ion Scllraube Torni llo 

20. 68-4577 Battery Strap Bride Strebe Soporte 

21 . 4-2608 Strap Hook Crochet Haken Gancho 

22. 40-4524 Rubber Bush Oouillc caoutchouc Gummihcl.ig Manguirn cle goma 2 
23. 30-73J Washer Rondelle Scheibe Arandela 

24. 2-449 Nut tcrou M urter Tuerca 

25. 66--4149 C up Couvettc clc rou lement Lagerschalc Copa clc ro lamiento 2 

26. 42-4475 Nut Ecrnu Mutter Tuerca 2 
27. 40- 6030 Bolt Bmtlon Schrauhc Tornillo 

28. 66-4707 Lock washer Rondelle Frein Sicherung Freno 

29. 40-948 Steady Stay Tringle St rebe Tira nte 

30. 2-49 Nut Ecrou Mutter Tucrcn 2 
31. 36-382 Lock washer Rondellc frcin Sicherung Freno 2 
32. 3-938 Bolt Bou Ion Schrauhc Torn illo 

33. 66-4707 Lock washer Rondellc frc in Sicherung Freno 

25 
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PJate 5 
FRAME, CADRE, RAHMEN, CUADRO 

Sp:1res N umber Per Set 
N o. de piece Par jeu 
F.rsa rztei l-N r. Pr. Satz 
No. de r~ puesto Description Designation .Beschreibung Descrircilin Juego de 

34. 40- 946 Steady Bracket Support Verst rebung Soporle 
JS. 42-4475 Nut Ecrou Mutter Tucrca 
36. 40-4077 Stud Gouj on Stehbolzen Esparago 

37. 40-4322 Frame complete Cadre complet Rahme11 kon1rlett Cuadro completo 
38. 40-4r ; Front Engine Bolt Bou Ion Schraube Torni llo 

39. 68-4925 Spacer Entretoisc D ista nzrohr D istnnci.idor 
40. 42- 4475 Nut l:crou Mutter Tuerca 
41. 2-2138 Spacer F.ntretoise D istanu ohr D istanciador· 
42. 40-4251 Engine Bolt ( lower·) Boulon ( inferieur) Schraubc (unten) T ornillo (inferior) 
43. 2-46 Nut .Ecrou M utter Tueren 2 
44. 2-522 Spr ing Washer Rondelle frein Sicherung F reno 2 
45. 42-434.1 Nur Ecrou M utter Tuerca 
46. 42-4364 Lockwasher R ondel le frcin Sicherung Freno 
47. 68- 4708 Spring Ressorr Feder Rcsorte 
48. 41-472 1 Centre St~nd Bequille centrale M i l tcls tiindcr M uleta 
49. 47-4214 Spind le Arbre Welle A diol 
50. 41- 4725 Space r Entrctoise Distanzrohr D istanciador 
51. 47- 90 12 Grease Nirplc Gra isseur Schn1iernippel Engrasador 
52. 41-4726 Pivo t Ra r A rhre Welle Arbol 
53. 3-1346 Spring Wnsher Rondellc frein Sichcrung Freno 
54 . 15- 39 Washer Rondel le Scheibe Ar·andcla 2 
55. 35-707 Spl i t Pin Goupille fendue Splint Chavet:i hendida 2 
56. 68-9115 'Oddie' Cl ir Br ide K lammer G rapa 2 
57. 68-9337 Rivet Rivel Nier Remache 4 
58. 2-2395 Nut Ecrou Mutter Tuerca 
59. 2- 1462 Spring Washer Rondelle Frein Sicherung Freno 
60. 15- 7563 Spacer Entretoise D ist~nzrohr Distanci~clor· 
6l. 2-5 25 Washer· R ondellc Scheibe A rn nclel:1 
62. 2-1345 Dolt Boulon Schrauhe Torni llo 

'}.7 
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Plate 6 
SWINGING ARM, BRAS OSCILLANT, SCH\VINGARM, HORQUJLLA OSCILANTE 

Spares N umber Per Set 
No. de piece Par jeu 
Ersatzteil -Nr. P r. Sa tz 
No. de I·epL1esto Descript ion Designa! ion fks.:hrci l>ung Dcscripcion Juego de 

1. 2-1733 Washer Rondelle Scheibe A rn ndela 2 

2. 2-449 Nut Ecrou Mutter T uerc,1 2 
3. 19- 7433 Rear Damper Amortisseur Stosscbnpfcr A 111ortiguador 
4. 40-4218 Swinging Arm Bras osci ll:int Schwi nga nn 1-lo rqu ilb nscil:inte 

5. 40-4241 Silent bloc Si lentbloc C, un1111i lagerung Silent hloc '.' 
6. 40-4735 Spring Ressorl f'ccler llC'Sorle 

7. 40-4733 P ivot Bol t Boulon Sd1rnubc Tcirnillo 

8. 40-4734 L ockwasher Rondellc frcin Sichcrung f'r~:lO 

9. 40-4752 Prop Stand Be4u ille lnteralc Sei tcnst li tze fvlulcia latcr:il 

JO. 41 - 77 13 Chainguard Carter de ch:iine Kcttcnschut7. Gu~ r, l:icadena 

11. 2-220 Bol t rlou lon Schrnuhc Torni l lo 
12. 2-1462 Spring Washer Ronde I le !'rein Sicherung f'rcno 

13. 2- 2395 Nut Ecrou Mutter Tucrc:i 
14. 2-449 Nut Ecn.1u Mutter T uerca 2 
JS. 2-522 Spring Washer Rondelle frein Sicherun~ Freno 2 
16. 2- 861 Washer Ronc.lelle Scheibe Ar:indela ?. 
17. 42-4094 Washer Rontlellc Scheibe A randel:i 
18. 67- 11 71 Bolt Boulon Schruuhc Torni llo 2 
19. 2-449 Nut 1:crou M utter Tuerca 2 
20. 19-7433 Rear D J,nper A11101t isseur Stosstliimpfer A111or1igu:idor 
2). 40-69 10 Bol t Rou lon Sch1·auhc T ornillo 2 
22. 19-744 1 Spring Ressort Feder Resorte 2 



Plate 7 

33-

32 

30 --

3 

40 

29 

. -- 14 

15 

l . 

~ 

- ~:)1 et"~ " 
,a .,,. ,. 'i ,a 

~ 21 

11 
18 17 

'\-> .... ~ : -~-.:,, ._,. -.,~ ,.,. ' ., 

30 



Plate 7 

Spares Number 
No. de piece 
Ersatztei l-Nr. 
No. de repuesw 

I. 68-9223 
2. 68-9226 
3. 40-9 185 
4. 40-9179 
5. 28-2338 
6. 42-3249 
7. 40-84.16 
8. 40--8446 
9. 2-370 

10. 24-8784 
11. 40-8435 
12. 68-8368 
13. 67-42 
14. 40-8444 
15. 40- 8469 
16. 68-834, 
17. 68-8382 
18. 40-8468 
?9. 40- 8470 
20. 29- 7971 
21. 29-7962 
22. 24- 7148 
23. 29-7971 
24. 7- 4544 
25. 40-8477 
26. 15- 5155 
27. 90- 3063 
28. 54- 9022 
29. 40-284 1 
30. 2-204 
31. 40-2844 
32. 2- 1462 
33. 2-2395 
34. 2-"16 
35. 2-2903 
36. 2- 21 38 
37. 24- 649 
38. 90-3064 
39. 21-5102 
40. 90-3061 
41 . 82- 8256 

OIL TANK, RESERVOIR D'HlJILE, OLTANK DEPOSITO DE ACEiTE 
SlDECOVER, PANNEAU LATERAL, SEITENBLECH, PANEL DE LADO 

SILENCER, SILENCIEUX, SCHALLDAMPFER, SILENCIADOR 

Descript ion 

·Oddie' Stud 
Rubber Bush 
Transfer 
Sidecover 
Bolt 
Nut 
Rubber Sleeve ( top) 
Clip 
Washer 
Spring W asher 
Bol t 
Filler Cap 
Fibre Washer 
Oi l Tank 
Oil Pipe ( return) 
Return Pipe C lip 
Feed Pipe Cli p 
Oil Pipe (feed ) 
Oil Pipe Connect ion 
Fibre Washer 
Fi lter 
D rai n Plug 
Fibre Washer 
Fibre Washer 
Grommet (lower) 
Washer 
·r Bolt 
Screw 
Silencer comrlctr 
Bo lt 
Bracket 
Spring Washer· 
Nut 
N ut 
Spring Washer 
Washer 
Bolt 
Saddle Washer 
Nut 
Clip complete 
Rubber Pad 

Des ignation 

Goujon 
Douille C,lOU!clHlUC 
Transre,·er 
Panneau lateral 
lcloulon 
Ecrou 
Douilk can111chouc (s"p~r·icu;-J 
Brick 
Rondellc 
Rondclle frcin 
Boulor, 
Bouchon de remplissagt· 
Rondelle-fibre 
Reservoi r d'huile 
Conduit ou ca nalisa tion d'huilc 
l:l r·ide 
Bride 
Conduit ou canal isa tion d'huik 
Connexion 
Rondelle-fibre 
Fi ltrc 
Bouchon de vida ngc 
Rondelle-fi bn: 
Rondelle-fihrc 
Yirole caoutchou<: (in l·ericur l 
Rondelle 
·r Boulon 
V is 
Silcncieux cornplct 
Bou Ion 
Support 
Rondel le rrcin 
l'.:crou 
l~crou 
Rondell<:' rrci n 
Ro11delle 
Bou Ion 
Rondef le de seflcs 
E.crnu 
nride cornpler 
T arnpon caoutchouc 

.11 

lleschrcihung 

Stchbolzcn 
C,11111111i1mrlk 
Abzich bilti 
Seitenblec;h 
Schraubc 
Mutter 
Gurnrnirnu!fc (ohcn : 
K lammer 
Scheibe 
Sicherung 
Schrauhc 
Ve,·scblusskappc 
Fi berschci be 
Oltank 
Sch;nierlcit LIil!! 
Kl ,1111111er -
Klammer 
Sch;n ierlcitung 
Verbinder 
Fibe,·scheibc 
Filter 
Stopfen 
Fibe;-scheibc 
F;berscheihe 
Gun1111iti:rltc (1 111 1c111 
Scheibe 
'T' Schr:nrbc 
Schrmrbe 
Sc!rn lfdii111pl"cr kurnplut 
Scl1rnu be 
Versrreht111,, 
Sicherung -
Mutter 
Mutter· 
Sichenrng 
Schei he 
Schraube 
Sanelsch~ibc 
Mutter 
Kl arnrner kornpletl 
Gumrniaufluge 

Descr ipci611 

l:'.sparago 
'Vl ,1nguito de gorn:1 
Transferir 
Pa nel de lado 
Tornillo 
Tuerca 
M angu.to de gorn~ (,;upcrior·J 
G ra pa 
Arancfela 
Freno 
Torn ii lo 
Tapa 
Arandda-fihra 
Deposito de ac•:itc 
Connecion de cngr:1sc 
Grapa 
Cira pa 
Connect ion de engrnsc 
Conector -
Arandela-fibra 
Fi ltro 
Tar 6n de vaciado 
Arandela- fibra 
A randela-n bra 
Marrguera de gorn:r t in l°criorJ 
Aran dela 
'T' tornil lo 
Tornillo 
Siknciador co111plcto 
Torn illo 
So po rte 
Freno 
Tuerca 
T ucrca 
Fr-eno 
Arn ndela 
Tornil lo 
A randela para si llin 
T uerca 
Grapa cornpleto 
Co_i in de gorna 

re,· Set 
ra r jeu 
r,·. Sa tz 
.luego de 

2 
2 
2 

2 
2 
2 
2 
2 
2 
2 

2. 
2 

2 

2 
2 
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Plate 8 

Spu(es Number 
No. de piece 
Ersatzteil-Nr. 
No. de repuesto 

I. 2- 1967 
2. 2-1945 
J. 40- 4853 
4. 2-46 
s. 2-522 
6. 40--4853 
7. 27-5676 
8. 68-408 l 
9. 40-4850 

10 . 47-701.1 
1 I. 41-7007 
12. 2-1967 
13. 2- 1925 
15. 47- 7003 
16. 41-7008 
17. 2-1027 
18. 29-541 
19. 2-1096 
20. 28-2080 
21. 37-2006 
22. 30-196 
23. 3-J 11 
24. 40-6030 
25. 4)-7037 
26. 90-7029 
27. 65-6274 
28. 29-7583 
29. 68-4835 
JO. 40-4820 
30. 65-4917 
J I. 42-4476 
32. 4-2276 
33. 2-2138 
34. 2-2903 
JS. 2-46 
36. 29- 5293 
37. 40-6022 
38. 40-4818 
39. 40-2830 
40. 42-4476 
41. 40-4855 
42. 40-4810 

FOOTRESTS AND BRAKE LINKAGE, REPOSE-PIED ET TIMONERIE DE FREIN, 
FUSSRASTE UND BRE:MSGESTAENGE, DESCANSA-PIE Y MANDOS DEL FRENO 

Description 

Spring Wa sher 
Washer 
Foottest 
Nut 
Spring Washer· 
Footrest 
Washer 
Bolt 
Footrest Rubber 
Brake Pedal 
Fulcrum Pin 
Spring Washer 
Nut 
Bolt 
Brake Stop 
Nut 
L ock washer 
Washer 
Grease Nipple 
Toggle Pin 
Washer 
Spring Wa sher 
Bolt 
Brake Rod 
Adjus ter Nut 
Swivel Pin 
Footrest Rubber 
Pillion Footrest 
Anchor Bolt (left-hand) 
Anchor Bolt (right-hand) 
Nut 
Washer 
Washer ( right-huncl) 
Spring Washer 
Nur 
Bolt 
Bolt 
Lock Plate 
Bracket ( righ 1-ha nrl) 
Nut 
Stud 
Nut 

Designation 

Rondelle frein 
Roncielk 
J3.epose-pied 
Ecrnu 
Rondel le fre in 
Repose-pied 
Ronde lie 
Bou Ion 
Caoutchouc de reposc-pird 
Pedale de frein 
Goupille de butcc 
Rondelle frei n 
Ecrou 
Boulon 
Bu tee cle frei 11 

Ecrou 
Rondelle f,·ein 
Rondelle 
G ra isseur 
Vis 
Rondelle 
Rondelle frein 
Bou Ion 
Tringle de 1·rein 
Ecrou de reg lage 
Tourilloo 
Caoutchouc de repose-pied 
Repose-pied arrii:rc 
Bouloo d'ancrage (gauche) 
E)oulon d 'ancrnge (droitc) 
Ecrou 
Rondel le 
Rondelle (droite) 
Ronde I le frei n 
Fcrou 
Bou Ion 
Aoulon 
Plaque de bloc,1gc 
~upport (droit e) 
Ecrou 
Gou ion 
l~crciu 

J3 

Besclireihung 

Sic1Jeru11g 
Scheibe 
Fussrnste 
Mutter 
Sicherunl! 
Fussraste 
Scheibe 
Schruubc 
Fussras1engu111111i 
F ussbremshcbcl 
Drehbolzen 
Sichcrung 
Mutter 
Schraube 
Aremsa nsch lag 
Mutter 
Sicherung 
Scheibe -
Sch111icrnippct 
Schraubc 
Scheibe 
Sicherung 
Schrnube 
Brernssrn nge 
Stel lnrntrer 
Stift 
F ussr·asrengu rnmi 
Sozi usbank. fussrast 
Ankerbolzen (links) 
Ankerbolzen (rechrs) 
Mutter 
Scheibe 
Scheibe (rcchtsJ 
Sicheru ng 
Mutter 
Schraube 
Schraube 
Sichenrng 
Ve,·s t rebun~ (rcchtsJ 
Mutter -
Stehbolzen 
Mutter 

Descripci6n 

Freno 
Arandela 
Descansa-pie 
Tuerca 
Freno 
.Descansa-pic 
Arandela 
Tornil lo 
Cojin de gorna 
Peda !e de rrenn 
Espiga 
Freno 
T uerca 
Tornil lo 
Tope de frcno 
Tuerca 
Freno 
Araociela 
Engrasador 
Tornillo 
A randela 
Freno 
Tornillo 
Tirante de freno 
Tuerca de ajuste 
Esparago 
Coiin de goma 
Descansa-pie para asiento trnsera 
Tornillo de sujeci6n (izquienlo) 
T ornillo de sujeci6n (derechoJ 
Tuerca 
Arandela 
Arandela (derecho) 
Freno 
T uerca 
T ornil lo 
T ornillo 
Placa cerradora 
Soporte (clerechn) 
Tuerca 
Esparago 
Tuerca 

Per Set 
Par ieu 
Pr. Sat z 
Juego de 

2 

2 

2 
2 
2 

2 
2 
2 

2 
2 

2 
2 
2 
3 

4 
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Plate 9 
FRONT F'ORK, FOURCHE AVANT, VORDERGABEL, HORQUJLLA DELANTERA 

Spares Number Per Set 
No. de piece Parjeu 
Ersa tzteil -Nr. Pr. Satz 
N o. de repuesto Description Designation IJeschreibung D escripcion Juego de 

I. 68-5056 IJo lt Buulon Schraube Tornillo 4 

2. 40-501 8 Cap Chapeau /\ bdeckkappc Tapon 

3. 97-2525 T op Yoke Tt:tc de fourche Obe1joch Horqueta supc,·ior 

4. 97-2514 Oil Seal J--lulder Bo itier de joint d'huile Dicht ring Gcl1iiuse Caja re ten dt:: aceitt: 2 

5. 65-5451 Oil Seal Joint d'huile Dichtl"ing Reten de aceite 2 

6. 68-5)34 Spacer 0ague ent retoisc Distanzring /\nil lo espaciador 2 
7. 65- 5424 0ush ( upp,::r) Doui!le (superieurl 0iichse Cohen) Casqu illo (superior) 2 

8. 68-51 80 Bolt Rou lon Schraube Torni llo 2 

9. 27-5135 Bolt Boulon Schraube T ornillo 

10. 68-5 108 Spacer 0ague entretoisc Dis1anzring Anillo espaciadur 2 

11. 97- 2558 Sleeve ( right-han d l D ou illc (droitc) Biichse (rechhJ Casqui l lo fdert::cho) 

11. 97-2559 Sleeve (left-handJ l)uuille (gauche) lhichse (links) Casquillo (izquicn.lo) 

12, 68-5 104 Washer Ro nde lie Scheibe Arandela 2 

13. 41-5 135 Circlip Arrctoir Sprcngring Freno 2 

14, 41 - 5124 D.impcr Tube Tube d 'a111ortisseur Dii111pferrohr Tubo de a111ortiguador 2 
15. 41 -5143 Ci rcl ip /\rretoir Sprengring Freno 2 
16, 68-5170 Sealing Washer Joint d'ctanchci tc Dichtung Ovalillo de ciern, her111cti<.:o 2 
17. 68-517 1 Retainer A1Tetoir Sicherung Freno 2 

18. 2-49 Nut Ecrou Mutter Tuerca 2 
19. 41-5146 Nut Ecrou Mutter Tuerca 2 
20. 65-5332 Washer Rondellc Scheibe Arandel~ 2 
21. 97-25 13 0ellows Gainc soupk tl'i:tam:hcit~ Beigsamc l)ichtungsdni l le Vaina flexible de cier re hermctico 2 
22. 89-.5036 Spring Rcssort Feder Resorte 2 

23. 68-5 144 Fork Shan A rbrt: Welle Arbol 2 
24. 29-5347 Bush (lower) Douille (i nlcricur) Biichse (unten) Casquillo (i nferior) 2 
25. 29-5338 Washer Ronde lie Scheibe Arandela 2 
26. 40- 5190 Plug 13ouchon Stopfen Tap6n 2 
27. 40-414 Nut E:crou Muller Tuerca 2 

28. 41- 5134 Seating Siege de clapct Klappensitz. Asiento de la v,Uvula 2 

29. 41-5 139 Damper Valve Soupape d'amortisscu r Diimpl"erventil Valvu la de amortiguatlo r 2 

30. 41-5140 Collar Bague d'a rret Stell ring A nillo n16vil aprisionado 2 
31. 41 -5 144 Bush Oouille 0 ikhse Casquillo 2 
32. 68-5143 Damper RoJ Tige Zugstnngc Varilla 2 

33. 41 -5 145 Washer Rondelle Scheibe Arandela 2 

34. 41-5138 Bol t Boulon Schraubc T ornillo 2 

35. 68- 5197 Washer Rondelle Scheibe Arandela 2 

35 
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Plate 9 

Spares Number 
No. de piece 
Ersatzteil-Nr. 
No. de repuesto 

36. 41- 514] 
37. 97-2549 
38. 97-2545 
:w. 97- 2547 
40. 97-2549 
41. 35-33 
42. 42-5084 
43. 68- 9428 
44. 42-4476 
45. 2- 923 
46. 2-49 
47. 68- 9429 
48. 36-382 
49. 29-9388 
so. 2-923 
SJ. 47-5064 
52. 47-5065 
53. 40-5090 
54. 40-9134 
55. 46-6 
56. 97-2526 
57. 40-5144 
58. 89-5015 
59, 40-5143 
60. 40-5[45 
61. 64-6016 
62. 65- 5333 
63. 15-5 155 
64. 76-9325 
65. 68-5 137 

97-2528 

FRONT FORK, FOURCHE AV ANT, VORDERGABEL, HORQUILLA DELANTERA 

Descripliun .Designation fleschreibung Dcscripci611 

Plug Buuchun Stopfen Tapon 
Cap Chapeau Abdeckkappe Tap6n 

Sliding Tube (right-hand) Tube coulissant (dru ite) Scheibrohr (rechts) Tubo cleslizandu (dcred1u) 
Sl iding Tube (left-hand) Tube cou lissant (gauche) Scheibrohr ( links) Tubo deslizando (izquierdo) 
Cap Chapeau Abdeckkappe Tap6n 

Spring Washer Rondelle frein Sicherung Freno 
Bolt Boulon Schraube Tornillo 
.Heat Sink Plaque ,l absorption de chaleur Warmeabsorber l'laca por abson;ion de calor 
Nut Ecrou Mutter Tuerca 
Washer Rondelte Scheibe Arnndela 
Nut Ecrou Mutter Tuerca 
Retainer Arretoir Sicherung ft·eno 
Lock washer Rondelle frein Sid1crung Freno 
D istance Piece Entretoise Distanzrohr Distanciador 
Washer Rondelte Scheibe Arandela 
Retaining Washt:r Ronclelle frein Sid1erung Freno 
Sealing Washer Joint d'ctand 1cite Dichlung Ova lillo de cicrre ltermel ico 
Clip Bride Klammer Grapa 
Bolt Boulon Schraube Tornillo 
Nut Ecrou Mutter Tuerca 
Dullum Yoke A ttache inf'er ieur te de fourche Uote,joch Horqueta inferior 
Cone (lower) Cone (inlerieur) Konus (unter) Cuna ( inferior) 
Ball Hille Kugel Bola 
Cont: (upper) Cone (superit:ur) Konus (oben) Cona (superior) 
Cap Chapeau Abdcckkappc Tapcin 
Nut Ecrou M uller Tuerca 
Clarnp Bride Lasche Drida 
Washer Rondellc Scheibc A randela 
Grommet Rondelle capucho11 Tu lle M anguera 
Cable Guide Uracket Guide puur cable support Fuhnrng fii r Kabel Verslrcbung Guia pa ra cable soporte 
fork complete Fourche avant complet Vordergabel komplett Horquilla completo 

37 

Per Set 
Pa r jeu 
Pr. Sal l 
.luego d<: 

2 

4 

4 

4 

2 

2 

40 

2 
4 
2 

2 
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Plate 10 

Spares N umbc:r 
No. de piece 
Ersa tzteil-N r. 
Nu. de repuestu 

l. 37-J4LJ7 

2. 42-5812 

3. 41-6078 

4. 41-6073 

5. 42-5841 

6. 42-5822 

7. 37-1639 

8. 42-6.135 

9. 54-4307 

10. 54- 4306 

11. 37- 171 1 

12. 37-2027 

13. 14- 0403 

14. 35-701 

15. 42-5836 

16. 37- 133 1 

17. 75- 5529 

18. 42-5842 

19. 37-1301 

20. 42- 5819 

21. 37- 2069 
22. 37- 1474 

23. 37-1641 
24. 41 - 6076 

25. 42-5840 
26. JLJ- 771 1 

27. 37-2090 
28. 37- 1373 

29. 42-5860 

2LJ. 42- 5861 

30. 37-1481 

31. 42-5820 

32. 42-5821 

33. 37- 2210 

37- 1664 

FRONT WHEEL, ROUE AVANT, VORDERRAD, RUEDA DELANTERA 

D escript ion Designa Liun l.kscJ1reibu11g Descripciun 

Spoke Rayon Spciche R aio 

Nipple tc,·ou ck rayon N ippt:I T uerca 

l'ivot Pad T,1111pon Aullage Cojin 

Leading Shoe Segment cumplct (avant) Hremsbacke kumplet t ( vorcler) Zapata completo (delantera) 

Spring Ressu rt Feuer Resorte 

Backing Ring IZonudle ue butee Druckscheibe Ani ll o de em puje 

Fulcrum Pin Goupilk de buke D1·cl1bolzen Espiga 

R etainer Ar·retui L· Sid1erung Freno 

Washer Rondclle Scheibe Arnnclela 

Nut .Ecrou Mutter T uerca 

Cable Stop Goup il le d"arret Kabelanschlag Bol on retentor 
Washer Rondcllc Scheibe Arandela 
Nut Ecrun M utter T uerca 
Spli t Pin Guupi lle fendue Splint Chaveta henclida 

Pivo t .Pin Axe Bulzcn Ejc 
Brake L ever Levier ue ca me de frein l:lre,nsnockenhebel Pa l,Jllca ue 1·reno 

Return Spring Ressc1rt Feder Reson e 
Spindle Nut Ecrou Mutter Tuerca 
Brake Plate Plati ue couvercle A bdeckplatte Tapa clef co.iinete 
Dearing Roulemen l Luger Rolamienlo 
Brake Carn Came Nocke L eva 
Grease Reta iner (right-hand) !Zondelle (droite) Scheibt: (rechts) Ara nclela-( clerecho) 
Spindle Arbre W el le Arbo! 
T rail ing Slloe Segment curnplet (<11rii:re) Brcmsbacke kurnplel l (ll inter) Zapata compkto (lrasera) 
Ri vet Rivet Niet Rernache 
Brake Lining Garnilure de frcin Bremsbelag Guarnici6n 
Hub complete M oyeau complet Yoruem1cl nabc kompietl Cubo completo 
Wheel Rim (WM2-J8) fa ille (WM2-18) Felge (WM2-J8) Llanta (WM2- l 8) 
Balance Weight ( ·¼ ") Masse d'equillibr,1gc ( 19.05 llllll.) Gegengewicht ( I 9.05 111111.) M asa de equiJibriu ( 19.05 111111. ) 

Balance Weight (I " ) Masse d'equillibrage (25.4 111111) Gegcngewicht 125.4 mm.) Masa de equ ilibriu (25.4 mm.) 
Grease Cap (left-hand) Ch;ipeau (gauche) Abcleckkii ppe (Ii nks) Tap6n (izquierdo) 
Dust Cover Couvercle Schutzkappe Tapa 
Circlip A r·retoir Sprengring Freno 
Cover .Plate tJd t-haud) Plaque <=ouverclc (gauche) Abdeckplatte (l inks) Tapa clcl coj i nete (i zquiercloJ 
Wheel complete Roue avant cuniplet Vorderrad kon1plet t R ueda delantera completu 

39 

Per Set 
P;ir ieu 
Pr. Salz 
Juego de 

40 

40 
2 

2 

2 

16 
2 

as reqcl. 

as reqcL 
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40 



Plate 11 
Spares Number 
No. de piece 
Ersatzteil-Nr. 
No. de repuesto 

1. 68-6066 
2. 2-440 
3. 66-470~ 
4. 15-431 
5. 42- 6045 

68- 6134" 
6. 28-2080 
7. 41-6094 
8. 41-6093 
9. 65- 5940 

JO. 19-77 17 
JJ. 37-2226 
12. 41-6017 
13. 41 -6090 
J4. 41-6091 
JS. .19-8687 
J (i. 42-6019 
!7. 2-452 
18. 67-6038 
19. 68-6095 
20. 24-8784 
21. 68-6135 
22 . 68-6133 
23. 65-5904 
24. 35-6436 
25. 65-51 J J 
26. 24-7000 
27. 40-6033 
28. 40-6040 
29. 2-923 
30. 42-4476 
31. 67- 6033 
32. 67- 6034 
33. 41-6032 
34. 68-6081 
35. 41-6016 
3G. 65-5884 
37. 67- 605 1 
38. 4 1-6022 
39. 42-60 11 
40. 27-6810 
41. 42- 6012 
42. 40-6080 
43. 67-6027 
44. 68-9574 
45. 4 1-6016 
46. 65-5887 
47. 65-5886 
48. 41- 6021 
49. 68- 6142 
5 '). 19- 9212 
SI. 41- 6019 
52. 4 1-6082 
53. 41- 6098 

40-6078 

REAR WHEEL, ROUE ARRlERE, HINTERRAD, RUEDA TRASERA 

Description 

Nut 
Nut 
Lockwashcr 
Washer 
Brake Levcr 
Return Spring 
Grease Nipple 
Anchor Strap 
Cover Pia le 
Brake Shoe 
Brake Lini11g 
Brake Ca111 
Bea ring 
Brake Dru ,n 
Chainwheel (49T) 
Chain ( 100 pilch) 
Driving Flange 
Nu t 
Bolt 
Bolt 
Spring Washer 
Lock. Plalc 
Fulcrum Pin 
Spring 
Rivet 
Washer 
Nut 
Adjuster 
Adjuster Cap 
Washer 
Nut 
Shim 
Retainer 
Fixed Spindle 
Retainer 
Bearing 
Thrust Washer 
R ubber Seal 
Hub complete 
Spoke (left-hanu) 
Nipple 
Spoke (riglJ l-hand) 
Rim (WM 2-l8J 
Sleeve 
Security Boll 
Bearing 
Retainer 
Felt Washer 
Retainer 
End Cover 
Speedometer Ge,, rbox (2 : I l 
Spacer (inner, right-l1and) 
Spacer (outer, righ t-hand) 
Spindle 
Wheel complete 

''Not illustrated 

Designation 

&:rou 
.Ecrou 
Rondellc frcin 
Rondelle 
Levier de can1c de fre in 
!lesson 
G,·aisseu r 
lhide d'ancrage 
Plaque couverde 
Segment de frein 
Ga ,·niture de frein 
Came de frein 
Roulemcnt 
Tambour de rrcin 
Pignon de ch.iinc (D-49) 
Chaine ( LOO p itch) 
.flasque 
Ecrou 
Bou/on 
Boulon 
Rondelle fr..:in 
Plaque de b!ocage 
Goupille de butee 
Ressort 
Rivet 
Rondelle 
.Ecrou 
Vis de reglage 
Couverclc Je rcglage 
Rondelle 
.Ecrou 
Rondellc d 'c pu isst:ur 
Ar,-etoir 
Arbre 
A,·r~toi r 
Roule111e11t 
Ronddle de butt:11 
Doui lle caoutcl10uc 
Moyeu de roue arriere co111plet 
!3-ayon (gauche) 
Ecrou de rayon 
Rayon (droite) 
Janie (WM2-18) 
Douille 
Hou Ion de siirete 
Roulement 
A1-retoir 
Rondelle feulrc 
Arretoir 
Chapeau 
Entrninement du co111pleur (2 : I) 
Bague d 'a ,-ret (intericur, droite) 
Dague d"a,-ret (exter ieur , d roite) 
Arbre 
Roue arr ier.: 

''Sans illustration 

4 1 

lJcschrcibung 

Mutter 
Muller 
Sichenu1g 
Scheibe 
Bre111s11ockenht:b~I 
Feder 
Sch111iernippel 
Ankerhalterung 
Abdeckplatte 
Ilre111sbacke 
Hremsbelag 
Bremsnockc 
Lager 
Bre111stro111rnel 
i(ettenrad (Z--4\IJ 
Kette (JOO pild1l 
Flansch 
Mutter 
Schrau bc 
Sehraube 
Sicherung 
Sicherung 
Drehbolzen 
Fcdi>r 
Niel 
Scheibe 
Mutter 
Einstellsch r,lU be 
Kappe 
Scheibe 
Mutter 
Ausgleid1sscheibe 
Sicherun~ 
Welle 
Sicherunf,. 
Lager 
Drucksd1<:ib<' 
Gumn1 i11rn lk 
H interradnabe kvniplc tt 
Speiche (links) 
Nippel 
Speiche (rechts) 
Felge (WM2-18) 
Biichse 
Sicherheitsbolzeu 
Lager 
Sicherung 
Filzscheibe 
Sicherung 
Absch lusskapp..: 
Tachoantrieb (2 : I) 
Stellrin!! (in 11ei1, re1:htsJ 
Stel lring <.a ussen, rcdlls) 
Welle 
Hinterrad 

'''Ohne illustrisren 

D..:scripcion 

Tuerca 
Tuerca 
Freno 
A,·a ndelu 
Palanca de freno 
Resortc 
Engrasador 
Andaje de freno 
Tapa clel c:ojinctt: 
Zapata 
Gua rnici6n 
Lia ve de freno 
Rola,niento 
Ta ,nhour de! rrcno 
J'i1i611 de cadcna ( D-49) 
Cade11a ( 100 pilch) • 
Gualderns 
Tuerca 
Tornillo 
Tornillo 
Freno 
Placa de cerrudora 
bpiga 
Resorlc 
Remachc 
A,·andela 
Tuerca 
Tornil lo Jc .ijuste 
Ta p6n 
Ara ndela 
Tucrca 
fapcsor 
Freno 
Arbol 
f'reno 
Rolam icnto 
A ni l lo d<: cmpu,ie 
Ma11g11 i10 de gorna 
Cubo de rueda tras..:ra completo 
Raio (ilquierdo) 
Tuerca 
Ra io (derccho) 
Llanta (WM2- l 8) 
Casquillo 
Perno de seguridad 
Rolarniento 
Freno 
Arandela de fiel tro 
Freno 
Ta pa cerradora 
Accionamicnto dcl vclo1:i1ncl ro (2 : I) 
Ani llo 1116vil (inlerior, dc recbl>) 
An illo m6vi l (exterior, dcred10) 
Arbo! 
I, ueda t rnsera 

''Sin ilustraci6n 

Per Set 
Par jeu 
Pr. Satz 
Jucgo dt 

2 
2 

6 
6 

JO 
10 
3 

2 
14 

2 
2 
2 
2 

2() 
40 
20 
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Plate 12 

Spares Number 
No. de piece 
Ersatzteil-Nr. 
No. de repuesto 

1. 67-83 13 

2. 2- 923 

3. 68-6802 

4. 24-8784 

5. 2-49 

G. 41 - 6782 

7. 28-2338 

8. 82-8366 

8. 82-8367' 

9. 90-6579 

9. 90-6580* 

10. 82- 8393 

11. 2--1462 

12. 2-204 

13. 2- 2395 

14. 42- 6558 

15. 90- 6576 

16. 2- 1462 

17. 2-2395 

J8. 82-8392 

19. 27-6037 

20. 24-8784 

21. 2- 49 

22. 24~6770 

23. 24-8784 

24. 2-49 

25. 2-1934 

26. 2-923 

27. 36-382 

28. 2-1616 

29. 2-370 

30. 15-5 153 

31. 24-5160 

32. 24-8784 

MUDGUARDS, GARDl:-130UE, SCI--IUTZBLECl-l, GUAIU)ABARROS 

Description Designation llcschreibung Dcser·ipci6n 

llol l Uoulon Schraubc T (>rnil lo 

\.Vasher Rondell<: Sd1cibe i\rnndela 

Brackcl fl ride Ver.st rehung Snp(>rtc 

Spr·ing W:1slrcr Rondclk I·rci11 Sid1cru11g J-'r·e,10 

Nut Ecrou Muller T llCl"Ci : 

Suppor t Rail Tringlc Strehle Tirante 

Bolt lloulon Sehraubc T(>lllillo 

Rear M uclgua rd Garde-bouc de rouc .i rricrc H i111erradschutzblcd1 Guc1 rdabarru lrascra 

Rea r Mudguard Garde-bouc de roue ,11Tii:re Hi rlle rradsch u 1zbled1 G ua rda ba rr-o t rnst::ra 

Front M udguard Gucle-bouc cle roue avant VorderradschutzbJech Gu:nclabarr-o clclantcra 

front Mudguard Garclc-boue ck rouc avan t Vordcrrnclschutzblech Guardabarro delanlcra 

Centre Stay Tringlc Si rebc Tirante 

Spring Washc1· R onclclle frei11 Sicherung Freno 

Bolt Uoulon Schraubc T orni l lo 

Nut Ecrou M uller Tuerca 

Beading Molurc Zierlei,tc Moldura 

Front Nurnber Plat<.: Pla4ue de police avarIt Vordernu111111ern~d1i ld Chapa de pate111e ddantcra 

Spring Washer RoncleJle frein Sicherung Freno 

Nut E.erou Mutter Tuerca 

Front Stay Tringlc Strebe Tirantc 

Bolt l'louk, n Schraubc Tl•rnillu 

Spring Wiishcr Ronde! le frei 11 Sichcrung frcno 

Nut Ecrou Mut ter Tue re:, 

Bo lt 11(,ulon Schra11hc Torn i lk> 
Spring W;i~her Ronclclle !'rein Siehcrung l :rerl(l 

Nut lerou Muller rl1cn.:;,1 

Bolt Boulon Schr:1 ubc Torni llo 

Washer Rondellc Scheibe An,ndcl;1 

Lock washer Ronclellc /'rein Sicherung Freno 

Nut Ecrou M.uttn T uerc:1 

Spacer (right-hand ) Entretoise (droi tcl l)istanaohr t n:d1ts) Distanciaclor· (dcrcd1l1) 

Bolt (right-hand) 0oulon (droitcJ Sehraube. (rech1>) Tornil lo (dcrcchl1) 

Nu t ~erou Mut ter· Tuerca 

Spring Washer R ondel le r rei 11 Sicherung Freno 

Per Sft 
Par jcu 
Pr. Satz 
Juego de 

4 
4 

" .:1 

4 
4 
4 

2 

2 

2 

2 
2 

2 
2 
2 
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Plate 12 MUDGUARDS, GARDE-BOUE, SCHlJTZBLECH, GUARDABARROS 

Spares Number Per Set 
No. de piece Par jeu 
Ersatzteil-Nr. Pr. Satz 
No. de repuesto Description Designation Beschreibung Descripcion Juego de 

33. 28-2338 Bolt Boulon Schraube Tornillo 

34. 21- 5102 Nut .Ecrou Mutter Tuerca 
35. 29-541 Lock washer Rondelle frein Sicherung Freno 

36. 27-8560 Washer Rondelle Scl1eibe Arandela 
37. 40-6592 Stay (lower') Triog.le (in(erieurJ Strebe (unten) Tirante (inferior) 

38. 2-2395 N ut EcroL1 M Ltrter Tuerca 2 
39. 2-1462 Spring Washer Rondelle frein Sicherung Freno 2 
40. 24-7178 Bol t Bouton SchraLtbe Tornillo 2 
41. 90-672[ Rear N nmber Plate Plaque de police Nu111111ernschild Chapa de patente 

42. 2-49 Nut Ecrou Mutter Tuerca 2 
43. 24-8784 Spring Washer Rondelle !'rein Sicherung Freno 2 
44. 2-923 Washer RondeJJe Scheibe Arnndela 2 
45. 27-6742 Bolt Bouton Schraube Tornillo 2 
46. 2-2395 Nut .Ecrou Mutter Tuerca 2 
47. 40-6790 Washer Rondelle Scheibe Arandela 2 
48. 2-1462 Spring Washer Rondel le frein Sicherung Freno 2 
49. 2-204 Bolt Boulon SchraLtbe Tornil lo 2 
so. 2-923 Washer Rondelle Scheibe Arandela 2 
51. 42- 4476 Nut Ecrou Mutter Tuerca 2 
52. 31-222 Stud Goujon Stehbolzen Esparago 

53. 76-101 Washer Rondelle Scheibe Arandela 

54. 2- 2395 Nut Ecrou M utler Tuerca 

55. 29-54 l Lock washer .Rondelle frein Sicht!nrng Freno 

56. 41-9152* Handrai l Poignee Griff Pu1io 

57. 19-943 Reflector Catadioptre Riickstro hler Cata fa ros 2 
58. 82-8140 Rubber Pad Tampon caoutchouc Gu111111iauAage Cojin de goma 2 
59. 68-6832 Rubber Washer Bague caoutchouc G ummiring Anillo de goma 
60. 82-8253 Support SLipport Verstn:bung Soporte 

61. 82-8195 PLtsh Fix Bride Kla1rnm:r Grapa 4 
62. 67-6839 Grommet Rondelle capuchon Tiille Manguera 2 
63. 2-2395 Nut .Ecrou Mutter· Tuerca 2 
64. 29- 54 l L ock washer Rondelle freio Sicherung Freno 2 
65. 47-6806 Bracket Bride Yerstn:bung Soporte 
66. 68-6835 Plate Plaque de support Yersl rebungplatte Placa de soporte 

67. 27-8560 Washer Roodelle Scheibe Arnndela 2 
68. 2-204 Bolt Bou Ion Schraube Tornillo 2 

*U.S.A. models. *ModeJe de J'Amerique. *Modelle von U.S.A. *Modelos de America. 

4S 
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Plate 13 

Spares Number 
No. de piece 
Ersatzteil-Nr. 
No. de repuesto 

1. 40-8107 
2. 24-5160 
3. 3-101 
4. 40-8085 
5. 2-923 
6. 76-4120 
7. 68-8045 
8. 42-8052 
9. 19-7221 

10. 40-8539 
11. 40-8654 
11. 40-8615* 
12. 2-443 
13. 29-5871 
14. 60-862 
15. 40-8538 
16. 2-510 
17. 2- 1462 
18. 41-8548* 
18. 40-8665 
19. 42-861 l 
20. 68-8186 
20. 68-8 187 
21. 82-8250 
22. 24-8504 
23. 68-4968 
23. 40-4960 
24. 19-7223 

25. 40-8657 
26. 19-7222 
27. 41- 8086 
28. 27-8443 
29. 2-930 
30. 65-8171 
31. 19-944 
32. 82- 8349 
33. 41-913 l 
34. 2- 51 
35. 2-1462 
36. 27- 8560 
37. 41 -9130 
38. 40-8140 
38. 40- 8121 
39. 82- 8275 

PETROL TANK, RESERVOIR D'ESSENCE, BENZINTANK, DEPOSITO 
DUAL SEAT, SELLE DOUBLE, DOPPELSlTZ, ASlENTO 

HANDLEBAR, GULDON, LENKER, MANILLAR 

Description 

Grommet 
Nut 
Washer 
Mounting Rubber 
Washer 
Distance Piece 
Bolt 
Rubber Bulfer 
Rubber G rip (left -liarn..lJ 
Clutch Control 
Clutch Cable 
Clutch Cable 
Nut 
Toggle 
Brake Cable 
Brake Contro l 
Screw 
Spring Washer 
Exhaust Lifter Cable 
Exhaust Lifter Cable 
Exhaust Lifter Cont rn l 
Tank Badge (right-hand) 
Tank Badge (le ft-hand) 
Screw 
Fibre Wasber 
H andlebar 
Handleba r (Western) 
Throttle Control 

Throttle Cable 
Rubber Grip (right-hand) 
Petrol Pipe 
Filter 
Fibre Washer 
Petrol Tap 
Reflector 
Bracket 
Bracket 
Nut 
Spring Washer 
Washer 
Dua l Seat 
Rubber Pad (reil r) 
Rubber Pad (front) 
Petrol Tank 

Designation 

~ondelle capuchon 
Ecrou 
Rondelle 
Caoutchouc moule 
Rondelle 
Tube entretoise 
Bouton 
Butee caoutchouc 
Poignee en caoutchouc (gauche) 
Levier d'embrayage 
Cable de commande de l'ernbrayage 
<;:able de comn,ande de l"en1brayagc 
Ecrou 
Genouillere 
Cable de cornmande du frein ava nt 
Levier de frein 
Vis 
Rondelle frein 
Cable pour decomprcsseur 
Cable pour decompresseur 
iytanette de decompressem 
~cusson (droi te) 
Ecusson (gauche) 
Vis 
Ronde Ile-fibre 
GuidoJJ. 
Guidon (type American ) 
Poignee tournante de comrn..inde 

des gaz. 
Commande des gaz 
Poignee en caoutchouc (droite) 
Tuyauterie d'essence 
Filt re 
Ronde lie-fibre 
Robinet a essence 
Catadioptre 
Support 
~up port 
Ecrou 
Rondelle frei 11 
Rondelle 
Selle double 
Tampon caoutchouc (arriere) 
Tampon caoutchouc (avanl) 
Reservoir d'essence 

Beschreibung 

T Uiie 
Mutter 
Scheibe 
Pmfilgummi 
Scheibe 
D istanzrohr 
Schraube 
G ummistopfen 
Gummifestgriff (l inks) 
Kupplungshebel 
Kupplungskabel 
Kupplungskabel 
Mutter 
K nebelgelen k 
Vorderradbremska bd 
13remshebel 
Schraube 
Sicherung 
Seilzug f(ir Ausputf-Vcntilhcbd 
Seilwg flir Auspuff-Ventilhebcl 
A uspuff-Ventilhebel 
Fi rmenzeichen ( rech t~) 
Firmenzeichen (li nks) 
Schraube 
Fiberscheibe 
Lenker 
Lenker (Arnerikanisclle typs) 
Drehgriff 

Gaszug 
Gummifestgritt' (red1ts) 
Benzin leitung 
Filter 
Fiberscheibe 
l:lenzinhahn 
R('1ckst rahler 
Verstrebung 
Verst rebung 
Mutter 
Sicherung 
Scheibe 
Doppelsi tz 
Gu111111iauflage (hinter) 
Gu111111iauflage (vorclcr) 
Henzintank 

DE COMBUSTIBLE 
DOBLE 

Descripd6n 

M anguern 
Tuerca 
Arandela 
Proti l de goma 
Aranclela 
Tubo espaciador 
Torni llo 
Tope de goma 
Puiio fijo de goma (izquicrdo) 
Palanca del embraguc 
Cable Bowden para embraguc 
Cable Bowden para embrague 
Tuerca 
Junta de codillo 
Cable Bowden para frenu clelantera 
Palanca de freno 
Torn illo 
Freno 
Cable para des compresor 
Cable para des compresor 
M anecilla de] compresor 
Rotulo (derecho) 
R otulo (izquierdo) 
Torni llo 
Arandela-fibrn 
M ani l lar 
Manilla r (tipo Americano) 
Puf\o girante de aceleraclor 

Cable Bowden para acelcrador 
Puno tij o de goma (derecho) 
T ubo de benzina 
Filtro 
A randela-tibra 
Grifo de benzina 
Cata fa ros 
Soporte 
Soporte 
Tuerca 
Freno 
Arandela 
Asiento cloble 
Cojin de goma (trasera) 
Co_iin de goma (delantera) 
Deposi to de combustible 

''For Western hand lebars. * Pour guidon tyee American. ' Flir lenker des Amerikanischc typs. " Para manillar tipo Americanu. 

41 

Per Sel 
Par j<!u 
Pr. Satz 
Juego de 
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Plate 14 
ELECTRICAL EQUIPI\'IENT, EQUIPEJ.VIENT ELECTRIQUE, ELEKTR. AUSRUSTUNG, EQUIPO ELECTRICO 

Spares Number Per Set 
Numero de piece Par jeu 
Ersatztei I-Nu m mern Pr. S,llz 
Numero de repuesto DescriplitHl Designation Besch rei bu 11g Deserip<.:i6n .Juego tie 

B.S.A. No. Makers No. 
1. 19-2181 SSM.5001 /03 Speedometer Head (111.p.h.) Compleu r de vi tesses (111.p.h.J Tachometer (111.p.h.) Velocirnetro (111 .p.h.) 
l. 19-2183 SSM.5001/04 Speedometer Head (K.p.h.) Compteur de vites~es ( K.p.h .) Tachometer ( K .p.h.) Vd ocirnetro (K.p.h .) 
2. 19-9080 41-148-203-10 Trip Shaft Arbre po11r co111plcur Shaft fiir Tad10111e1cr -Reiseliihler A rbol portn1etro del trayecto 
3. 2-14 Bolt Uoulon Schraube Tornillo 
4. 19-745 451101) Ignition Coil Bobine Sp11le Bobine 
5. 2-525 Washer Rondell<:: Scheib.: Arandela 
6. 68-9415 Rubber Cup Cuvetl<: Schak Copa 
7. 40-9108 Clip Bride Klan1111er Grapa 
!l. 2-1354 Bolt 1:lo11lon Schraube Tornillo 2 
9. 24-978 Spring Washer Rcntlcllc: frein Sid1t:n1ng Freno 2 

10. 2-525 Washer Rondelle Scheibe Arantlela 2 
11. 82-8283 Mounting Plate Bride Verstrcbung Soporle 
12. 54140331 Sealing Washer Joint d'i:1,1111.:hciti: D ichtring Junta 
13. 19-965 38 189 Warning Light Bouy La111pe-tc111oin tl '.1l111mage Zu ndungsanzeige-Leuchte Lamparn tle serial de encenditlo 
14. 19-964 35710 Light Swi tch ln1errupte11r pour ph..i re Scha lter flir Scheinwerfer lnterruptor par;.i faro 
15. 54130041 Nut Ecrou M11tter Tuerca 
16. 2-51 Nut Ecrou Mutter T uerca 
17. 24-978 Spring Washer Rondelle r,·cin Sicherung Freno 
18. 2-204 13oll Bou Ion Schraube Tornillo 2 
19. 19-2061 701Y7 Horn Avertisseur Hupe Bocina 
20. 40-9177 Horn Bracket llride Verstrcbung Soport<:: 
21. 2- 1462 Spring Washer Rondelk l"r<:in Sichcrung Freno 2 
22. 2-2395 Nut Ecrou M utter Tucn.:a 2 
23. 19-1823 54950538 High-lension L<:acl Cable hautc ten,.ion H ochspannungslci ter Cable ck .ilta tension 
23. 19-1830* 842183 J-ligh-tension Lcatl Cable hautc tension Hoch spa nnu ngslcj !er Cable de alta tension 
24. 19-865 42 1554 Grommet Rondellc capuchon Tiillc Manguera 
25. 19-866 421863 Clip 131·ide Klammer G rapa 
26. 19-1775 31899 I gnition Switch Co111mulaleur d'allumag<:o Zundschalter lnterruptor de cncendido 
27. 19-1248 l640J8 Washer Rondelle Scheibe Arandela 
28. 19- 1247 54130041 Nut Ecrou Mutter Tuerca 
29. 68-9304 Ignition Lock anti Key Serru,·c ,Ltllurmige cl cld Zundschloss mit Scb liissel Cerradura cle encenclido y I lave 
30. 19-214 16714 Horn and .Dip Swi1cl1 Avcrt isscur ct inverseur cotle Hupe und Abblendschaller Bocina y co111111utalcur de cruce 
31. 19-1715 49072 Rectifier Rcdresseur Gleich 1·ichter Rect iticaclor 
32. 68-9614 156596 Recl itier Nul Ecrnu Mutter Tuerca 
33. 19-1249 1882 18 Fuse Fusible it ti l tie 111assc Erd leit ungssichcrung Fusible de hilo de rnasa 
34. 40-246 Screw Vis Schraube Tornil lo 3 
35. 19-1245 53973 Tail Lamp Feu n)uge arriere Sch llisslarnpc Luz roja trasera 
36. 82-8307 Lead Tube Tuau Robr Tubo 
37. 19-1851 54953460 Stop/Tail Lead Ca blc de reu rouge arricre Schllissla111pe Kabel Cable de luz roja t rasera 
38. 42-4574 Screw Vis Sch raube T orni llo 2 
39. 2-1096 Washer Rontlt:l lc Scheibe Arandela 2 
40. ]9-916 34815 Stop L ight Switch Commutaleur de la111pc Lie slop Stoplichlschal lcr I nterruptor para luz stop 
41. 19-1735 54048288 Diode Diode Diode Diode 
42. 19-979 54953459 Wiri ng Hamc.:ss Faisceau tie cf1bles Kabelstrang J uego de ca bles 
43. 19-1747 54441582 Condenser Condensateu ,· Kondensalor Condensador 
44. 68-9629 54190 108 'Lucar' B lade Conne.xio11 "Lucar' 'Lucar· Schaltuug "lucar' conexi6n 
45. 70-7831 Bolt Bou Ion Sduaube Toroillo 
46. 40-683 Pillar Bolt 80111011 de col lone Stehbolzen Tirante 2 

*U.S.A. models. * Modele de J'Amcriquc. • Modelle von U.S.A. *Modelos de Ameri,;~. 
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Plate 14 
ELECTRICAL EQUIPMENT, EQUIPEMENT ELECT!UQUE, ELEKTR AUSRUSTONG, EQUJPO ELECTRfCO 
Spares Number 
Numero de piece 
Ersalzteil-Nurnmer 
Numero de repuesto Description Designation 

B.S.A.No. 
47. 40-682 
48. 19- 1852 
49. 68-33 1 
50. 19-1849 
51. 19- 1853 
5:!. 68-9 163 

53. 19-958 
SJ. 19-959 
53. 19-960 
54. 
55. 19-946 
55. 19- 955 

55. 19- 957 

56. ]9-976 

56. 19- 977 

56. J 9-978 

57. (16-8340 
58. 19-963 
59. 19-9089 

60. 19-961 
6 l. 2--47 
62. 24-7068 
63. 68-9418 
64. 76- 543 

19-1 776 

Makers No. 

544 19645 

54419827 
54419653 

516798 
54522680 
51680 1 
-~53248 
59872 
59873 

59874 

54052839 

54052840 

54052841 

504665 
144921 
534296 
554602 
555910 
54573590 
553780 

554354 
989 
28 1 
11220 1 
137498 
446 
4 11 
4 10 
556442 
553738 

36403 
DF.9110/00/63 

54953389 

l'UZ5A 

Washer 
Contact 13n.:al<.cr 
Washer 
Con tact Sel 
Auto-advance 
Vent Pipe 

Light Unit {~LandanJJ 
Light Unit ( French) 
Lighl Unit {Continental) 
Rim 
Headlamp complete (stJndard) 
J-leadlamp complete (F1·cncl1) 

Headlamp comp lete 
(Continental). 

.Headlamp and Harness 
(standard). 

Headlamp and .Harness 
(French). 

Head lamp and Harne~~ 
(Continental). 

Rim fixing Cl,p 
Rim Screw 
Rim Plate 
Main Bulb .Holder 
Terminal Sleeve 
Pilot Bu I b !folder 
Pilot I nte,·io r 

Seating Ring 
Pilot Bu lb 
Warning Light Bu lb 
Lamp Fxing Boll 
Lamp Fixing Washer 
Main Bulb (standard) 
Main Bulb (French) 
Main Bulb (Cont int:nla l ) 
Bulb Retaining Spring 
Adaptor 
Clip 
Ammeter 
Speedometer Cable 

Rondclle 
Contacts du ruptcur 
llondellc 
Plols de contact 
Avance au tomatiquc 
r uyau de ven tilat ucr 

d'accu111ula teu ,·. 
Opt iq ue de pha re 
Optique de phare ( Frain,i«s) 
Optique de pha re (Europa) 
.!ante 
Phare complet 
Phare complet (Francais) 

Phare complet (Europa) 

Phare et faisceau de cables 

!'hare cl fai sceau de ci\blc.;s 
( Francais). 

Phare et faisceau <le ,ftblcs 
(Europa). 

Oride de jante 
Vis de iante 
Plaque· de jan te 
Douille de lampe 
lsolant 
Douille de la111pe pik,t 
Garniture pour douillc de 

lampe pilot. 
Rondel lc douillc 
Lampe pilot 
Lampe-temoin 
Boulon 
Ronde lie 
Lampe principal 
Lampe principal { Fnirn;,1i,) 
La 111pe principal ( Europa) 
Ressor t 
Piece d'ajustmcnt 
Bride 
Amperernetre 
Cf1ble de con1rtem 

Scheibe 
Unterbrecher 
Scheibe 
U nterbrecherkontak te 
Fuehkral'iregler 
Battcrie-Enl li ftungsroh r 

Sd1ci nwcrfer-Einsa tz 
Scheinwerfc1·-Einsat1. ( r:·rainzosisch) 
Scheinwcrfer-Einsatz ( l:uropa) 
Felge 
Scheinwerfer komplett 
Scheinwcrfer komp)ett 

(Franzosiscl1 ). 
Sd1einwerfer komplett (Europa) 

Sd1einwerfer und Kabelstrang 

Scheinwerfer und Kabebtrang 
< FranzosischJ. 

Scheinwerfer und Kabe!strang 
(Europa). 

Klammer flir fe lge 
Schraube fiir Felge 
Scheibe fl'rr Felge 
H a upt-Lampenf assung 
Jsolier·korper 
Fassung fur Nebenbirne 
Einsatz fii r· N ebenbirnel'nssung 

Unterlegscheibe f lir .Halter 
Nebenbi rne 
Zundu ngsa nzeige-Bi rne 
Schraube 
Scheibe 
Hauptbirne 
1-fauptbirne (Frnnzosisch) 
Hauptbirne (Europa) 
Feder 
Ansd1llissrohr 
Klammer 
A111pere111etre 
Tachometerkabel 

Speedometer Light Lead <;:able de lampc clu comptcur Tachometerhirnc Kabel 
Nu t Ecrou Mutt.er 
Spring Washer Rondelle frein Sicherung 
Spacer Ent,·etoise Distanzrohr 
Screw Vis Schraubc 
Battery Batter·ic Ba, ter ie 

NOTE: Where no B.S.A. Part Number is quoted, the part is onlv available from the makers. 
NOTE: Dans le cas oi1 piece n·a pas d'un nun1cro B.S.A., on pent l'obtt:nir seulement des fabricants. 

Dc,cri pc i on 

Antndcla 
M artillo clel in1:,·;·11p,c>i' 
Arandela 
Contactos del nrp1qr 
AvJnce aut-1mitico 
Tubo dcl ventil.1ciori de lc1 

acurnulador,1. 
Optica dcl l'Mo 
Optica del f,1ro (Fra;ic;;:;) 
Optio clcl farn ( Curvp;1) 
Lian ta 
Faro co111plcto 
Faro co1nplcto ( Franc-c~) 

Fa ro compkto ( Europa) 

Faro y juego de cables 

Faro y juego de cable~ ( [ ·rallccs) 

faro y juego de cables ([11ro1uJ 

Grapa de llanta 
Tornillo de llanta 
Placa de llanta 
Portal.\111para 
Aislante 
Portalarnpara pi loto 
Guarn icio11es por purtal,irnpJrJ 

piloto. 
Arandela de porta 
Lampara piloto 
L,i m para c!e se,ia I 
Torn i llo 
Arandela 
L,impara pr inciral 
Limpara principct l ( Fr;i11ccs) 

L\mpara prin<.:ipal (Europa) 
Resorte 
Tubo de aju,;tc 
Grapa • 
Amperimt!lro 
Arbol de trnnsmisi611 dcl 

ve locimetro. 
Cable de l(1mrara dcl vdocin,clro 
Tuer<.:a 
Freno 
Distanciador 
Tornil lo 
Bateria 

ANMERKUNG: Wenn keinc B.S.A.-Tei le-Nummcr· Angegeben ist, dann ist das 13etreffendc Tei I nur von dcr Herstellertirma F.rhal tlich. 
NOTA: Si nose indica nuniero de la r>icza B.S.A., la r>ieza es disr onible de l fabrican1c solo. 

5 1 

Per Sel 
Par i1:u 
Pr. Sal7. 
Jucgo d, 

2 

2 
2 

4 
4 
4 
4 
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PJate 15 

Spat·es Number 
No. de piece 
Ersatzteil-Nr. 
No. de repuesto Description 

I. 68-9461 Tool Roll 

2. 60-803 Screwdriver Handk 

3. 60-802 Screwdriver Blade 

4. 67-9026 Ring Spanner 

5. 40-9017 Box Spanner 

6. 68-9464 Plug Spanner 

7. 68-9462 'C ' Spanne;:r 

8, 68-9467 Tyre Valve Key 

9. 29-9252 Tyre Levl!r 

10, 29-54 1 Washer 

11. 29- 9221. Licence Holder 

12. J 9-8301 Screwdriver 

D. 60-801 Tyre Lever/Tommy Hur 

14. 90- 9237 l nRator 

1s. 66-9049 Cable Clip (long) 

16. 90-9024 Cable Clip (shor!) 

41 - 9127 Toolkit complete 

TOOLS, OUTILS, WERKZEUGE, HERRAM[ENTOS 

.Designation Ueschreibung 

Trouse it ouri Is Werkzeugtasche 

Poignee de lournevis Sch ra tt benziehergri IT 

L ame de 1ournevis Sch rauberizieherblat l 

Cle annulairc R i ngsch I iisse I 

Cle it tubc Stccksch llissel 

Cle a bougic Kerzenschliisscl 

'C' cle 'C' Schliisse l 

Cle pour valve de cb:.unbrc i1 :tin.: Schliissel flir Schlam:lwcnlil 

Demonte-pncu Reifenhebcr 

Rondellc Scheibe 

Porte-pennis Licenzhallcr 

Tournevis Sd1rn ubenzichcr 

Demonte-pneu/brm:la: Rei fen heber/M on tc:rcisc 11 

Pompe a air Luftpumpe 

At1ache pour cable ClongueJ Kabelkkmme (langJ 

Atlache pour cable (court) Kabelklen,me (kurzJ 

Outilage co111plet Wed<.zeug komplett 

Desct·ipci6n 

llolsa de herrn rn ien tos 

Mango de destornil lador 

1-loja de destornil lador 

Llave anulat· 

Uavc de tubo 

Uave para bujias 

'C' llavc 

Llave parn v;\lvula dt: c:imcra 

l'alanca desrnonla-ncuma li<:os 

Arandela 

Portal icencia 

Deslornil lador 

Palanca desmonLa-ne11111u1 icus/ bar:1 
llaves de tubo. 

Bo11.1ba de a ire 

Abrazactera de cable (largo) 

Abnizadera de ca ble (cortt>l 

.Herramientos complero 

Pe1· Set· 
Par ieu 
Pr. Satz 
Juego de 

9 
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Plate 16 

Spares Number 
Numero de piece 
Ersatzteil-Nummer 
Numero de repuesto 

B.S.A. No. 

l. l 9--3093 
2. 
J. 19-3094 
-t. 19-3095 

5. 19-.1107 

6. 19-3108 

7. 19--5593 

8. 68-4635 

9. )9- 2882 

10. 
JL 

12. 19- 3098 

.lJ. 
14. 19-3090 

JS. 

16. 68-4606 

17. 19-3106 

18. 19-3100 

19. 19-3101 

20. 

21. 19- 3102 
22. 19- 3093 

23. 19- 3103 
24. 19-3048 

25. 
26. 19-3105 

27. 
19-2401 

CARBURETTER, CARBURATEUR, VERGA.SER, CARBURADOR 

Description Designation Ucschr·cibung Dcscri r ci6n 

Amal No. 
622- 086 Screw and W;ishcr Vis cl ro11dd le Sdrnr u be 111HI Schei be Tornil lo y ara ,11.Jcl.i 

928-097 Top Cap Chapeau Abdcckk;,ppe Tap6n 

622-061 Throttle Spring Ressorl Feder Resortc 
622--067 Clip llridc K la111111er Grapa 

928 063 Needle Aiguillt: N adel Aguja 
928- 060 Throttle Valve (3) Boisseau des gaz (3) G.issehcibcr OJ Corn::dorn de acclcraci6rt (]) 

A ir Cleaner Ek111ent Ele111ent de liltrc a air Lurt ti lterei nsa tz Guarn ici6n dcl liltro 
Air Cleaner complete Filtre a air co111ple1 L ul"t fi ltcr kornp!ctt f'i l tro de asperaci6n conir,lcto 

.176-100 Main .Id (220 c.c.J Gicleur principa l (220 c.c.) Hnuptcilise (220 c.c.J Surtidor principn l (220 c.c.J 
622-077 Throttle Stop Screw Vis de n:glagc du parillan S1cllschr·aube fi.ir Drosscl Torni llo de ajustc por acdernuor 
622-076 Pi lot A ir Screw Vis pilot d'air L11flz1r ru ru ngs-Schrn ubc Tornillo de guin de aire 
622-082 'O' Ring Uague '() ' 'O' Ring Anillo '0' 
4-l37A Plug Screw Vis Schraubc Tornillo 
622-101 'O' Ring Baguc \O' 'O' Ring Anillo •o· 
R.928 Body Corps Gehausc Cucrro 

'O' Ring Bague 'O' 'O' Ring Ani llo '()' 

<,22- 073 Gasket Joint Dichtung Ernpaquetadura 
124-026 Pilot Jct (25 c.c.J Gicleur de rale11ti (25 c.c.) Lccrl,n rl°cliisc (25 c.c.) Surtidor rilot ,> (25 c.c.) 
622-079 Needle Jct G icleur d ·a igu i I le Nadcldi.ise Su rt idor de aguj;r 
622-080 Jet Holder Pode-gideur Diisenhaller t:'o rln-surtido r· 
622- 069 Float Flolteu r Schwimmer· Flotador 
622- 086 Screw and Washer Vis el ronckllc Schraubc und Schei be T ornil lo y arandda 
622-078 Banjo Bolt Boulon 'banjo Banjoschraubc Perno 'banjo ' 
376-093 Filter Fill re filter Filtro 

622-050 Floa t Chamber Cuve du llollcur Schwirnrncrgehiiuse Cimera de llotndor 
622-068 Float Needle Aiguille Nadel Aguja 

622- 07 1 Float Spindle Arbre Welle Arbo! 

R.928- I Car·buretter complete Carburatcur cornplct Vergaser kornple!l C.i rburador co111plc to 

NOTE: Where no B.S.A. Par·t Nurnber is quoted, the part is only avai lable frorn the makers. 

NOTE: Dans le cas ou 111Je piece n·a pas ci'un nurnero .B.S.A ., on pent l'obtcnir seulemcnt des i'abrica11b. 

ANMERKUNG: Wenn keine B.S.A.-Tei lc-Nun1111er Angegeben isl, dann ist clas llelrelfendc Teil nur von cler .f-lerslcl lertirn1.i lrhii ltlidr. 

NOTA : Si no sc indica nun1cro de la rieza 8.S.A., la rieza es dispon ible del fabricanle solo. 

Per· Set 
l'ar· icu 
Pr. Sall 
Jtrego de 

2 

2 



NUMERICAL INDEX 

Nu:vrnrn PAG~ PLATE Coot NUMBER PAGE PLATE Coor: Nu11,rnEK PAGE PLATE CooF. NUMHER PAGE PLATE CODE 

--------------- - - - - - - - --------- -00--3165 11 2- 861 29 6 16 2-2903 31 7 35 19-1 853 51 14 51 00-3306 11 2-923 9 I 26 2-2903 33 8 34 19-200 I 49 14 19 
2- 923 9 I 42 2-4544 31 7 24 19-2181 49 14 I 1-4675 19 3 39 2- 923 l 3 2 7 19-2183 49 14 I 1--4675 19 3 65 2- 923 J3 2 10 3-101 47 13 3 19-2401 6 2- 923 13 2 14 3- 111 33 8 23 19-2401 55 2-14 49 14 3 2- 923 37 9 45 3- 938 25 5 32 19-2882 55 . . . 16 9 2-46 27 5 43 2-923 37 9 50 3-1346 27 5 ... 53 19-3048 55 16 24 2- 46 31 7 34 2- 923 41 11 29 19-3090 ... 55 16 14 2-46 33 8 4 2- 923 43 12 2 4-117A 55 16 ... 13 19-3093 55 16 I 2-46 33 8 35 2- 923 43 12 26 4-2276 33 8 32 19- 3093 55 16 22 2-47 51 14 61 2- 923 45 12 44 4-2603 25 5 21 19-3094 55 16 3 2- 49 13 2 6 2-923 45 12 50 19-3095 55 16 4 2-49 l3 2 9 2- 923 47 13 5 14-403 39 ... 10 ... 13 19-3098 55 16 12 2-49 15 2 59 2-930 47 13 ?.9 19-3100 55 16 18 2- 49 25 5 13 2- 1027 33 8 17 15- 39 27 5 54 19-3101 55 16 I () 2-49 25 5 .10 2-1096 3> s 19 15- 43 1 .. . 41 11 4 19- 3102 55 16 21 2-49 35 9 18 2- 1096 49 14 39 15- 5153 43 12 30 19-3103 55 16 23 2-49 17 9 46 2-1354 27 5 62 15-5155 31 7 ... 26 19- 31 05 55 16 26 2- 49 43 12 5 2-! 354 49 14 8 15-5155 37 9 63 19- 3106 55 16 17 2-49 43 12 21 2- 1462 25 5 7 15- 7563 27 5 60 19- 3107 55 ... 16 5 2-49 4> 12 24 2-1462 27 5 59 19- 3108 55 16 6 2-49 45 12 42 2-1462 29 6 12 19-214 49 ... 14 . .. 30 19- 5593 55 16 7 2-51 13 2 28 2-1462 31 7 32 19-745 49 14 4 19-7221 47 13 9 2-51 47 13 :-4 2- 1462 43 12 11 19- 865 ... 49 14 24 19- 7222 ... 47 13 26 2-5 I 49 14 16 2-1462 ... 43 12 16 19-866 49 14 25 19-7223 ... 47 11 24 2- 130 11 .. . 2 18 2-1462 45 12 39 19-9 16 49 14 40 19-7433 2:) 6 1 2- 204 31 7 10 2-1462 45 12 ... 48 19-943 45 12 57 19-7433 29 6 20 2- 204 43 ... 12 12 2-1462 ... 47 13 ... 17 19- 944 ... 47 13 3 I 19--7441 2) 6 22 2-204 45 ... 12 49 2-1462 47 ... 13 35 19-946 51 14 ... 55 19-7606 7 I 2 2-204 ... 45 12 68 2-1462 49 . . . 14 21 19-955 51 . .. 14 ... 55 19- 7621 7 I I 2- 204 49 14 18 2-1616 43 12 28 19-957 51 14 55 19-77 1 J 39 10 ) , ... ... _ J 2-220 25 5 2 2-1733 29 6 I 19- 958 51 . . . 14 53 I 9-77 17 d J 11 10 2-220 29 6 11 2-1925 33 8 I 1 19-959 51 .. . 14 . .. 53 19-8019 15 2 ... 76 2- 370 3 I 7 9 2- 1934 ... 43 12 ?.5 19-960 51 14 53 19-8027 15 2 77 2-370 43 12 29 2- 1945 33 8 2 19- 96 1 51 ... 14 . .. 60 19- 8301 53 15 !2 2-440 4 l II 2 2-1967 33 8 1 19- 963 51 14 58 19-8613 23 4 18 2- 443 47 I 3 12 2-1967 ... 33 8 12 19- 964 . .. 49 .. . 14 . .. 14 19-8687 41 11 15 2-449 25 5 24 2- 2138 9 I ... 5 19-965 ... 49 14 13 J()-9080 49 . .. 14 2 2-449 29 6 2 2- .1138 27 5 41 19-976 5 I 14 ... 56 19-90S9 51 14 ... 59 2- 449 29 ... 6 ... 14 2-2138 .. . 31 7 ... 36 19-977 51 14 56 19-9212 41 II ... 50 2-449 29 6 19 2-2138 33 8 33 19-978 51 14 56 2-452 . . . 41 ... II 17 2- 2395 23 4 9 19-979 49 14 42 21-51 02 1! 7 39 2-5 10 47 13 16 2-2395 25 5 8 J 9-1 n5 49 14 35 2l - 5lm 45 12 34 2-522 27 5 44 2-2395 27 5 58 l9- l2H 49 ... 14 . .. 28 21-5617 15 2 61 2- 522 29 6 15 2- 2395 29 6 I 3 19-1248 49 14 27 2-522 33 8 5 2-2395 31 7 33 19-1249 49 14 33 24-649 31 7 37 2- 525 9 I 20 2-2395 43 12 I 3 19-1715 49 14 3 I 21-732 11 .. . I 58 2-525 9 I 28 2-2395 43 12 17 19-1735 49 14 41 24- 732 11 I 82 2- 525 15 2 56 2- 2395 45 12 38 19-1747 49 14 ... 43 24-978 I 3 2 29 2-525 15 2 81 2-2395 45 12 46 19-1775 49 14 26 24-978 49 14 9 2- 525 17 3 38 2- 2395 45 12 54 19-1776 51 24-978 49 14 17 2-525 25 5 1 2- 2395 45 12 63 19-1823 49 14 23 21-5160 9 I 4 1 2- 525 27 5 ... 61 2- 2395 .. . 49 . .. !4 22 19-1830 49 14 . . . 23 2i-5J60 43 11 31 2-525 49 14 5 2- 2578 19 1 59 19-1 849 51 . .. 14 50 24-5160 ;,7 11 2 2- 525 49 ... 14 10 2- 2579 .. . 19 3 61 19-1851 49 14 37 24-6040 <) I 25 2- 537 25 5 12 2- 2.580 19 3 60 19- 1852 51 ... 14 48 24--6770 ~-) l ?. 22 

56 



Numerical Index-contd. 

NuMBrn PAvE PLATb Cove NUMUEll PAGI' PLATE CODE NUMllER PAGE PLATF CouE NUMUER PAGE PLATE CODI. 

24-7000 4.1 11 26 35- 33 37 9 41 40-229 l 7 3 ... 34 40- 949 11 I 50 
24- 7068 51 14 62 35-70l 39 10 14 40-229 19 3 ... 64 40-955 13 2 25 
24- 7148 31 7 22 35-707 27 5 55 40- 229 23 4 6 40- 958 l 3 2 26 
24-7178 45 12 40 35-709 17 3 15 40-234 19 ., 56 40-965 9 I 39 
24--8504 47 13 22 35-6436 41 II 24 40-234 23 4 4 40-966 9 I 38 
24-8784 31 7 10 40-235 17 3 ... 36 40-967 9 I 37 
24- 8784 ... 4 1 II 20 36-382 15 2 60 40-236 .19 3 51 40-968 9 l 6 
24-8784 ... 43 12 4 36-382 25 5 31 40- 239 23 ... 4 34 40-969 9 I 7 
24- 8784 43 12 20 36-382 37 9 48 40-240 15 2 71 40- 970 6 
24- 8784 43 12 23 36-382 43 12 27 40- 241 15 2 69 40-970 I I 55 
24-8784 43 12 32 40-243 15 2 68 40-972 6 
24-8784 45 12 43 37- 1301 39 10 19 40-246 15 2 70 40-974 6 

37-J33I 39 10 16 40-246 49 ... 14 ... 34 40-977 17 3 9 
27-5]35 35 9 9 37- 1373 39 ... 10 28 40- 248 23 4 ... 33 40-978 .. . 11 1 ... 56 
27- 5676 33 8 7 37-1474 39 JO 22 40-325 15 2 ... 73 40- 979 11. I 57 
27-6037 43 12 19 37- 1481 39 ... 10 30 40-326 15 2 73 40-988 17 3 33 
27- 6742 .. . 45 12 45 37-1497 39 10 I 40-327 ... 15 2 73 40-997 9 .. . J 12 
27-68 10 41 11 40 37-1619 39 10 7 40-375 15 2 64 40-999 9 I 24 
27-8443 47 13 28 37- 1641 ... 39 10 23 40-376 19 3 41 40-1000 9 I 22 
27- 8560 45 12 36 37-1664 5 40- 38 ) )9 3 40 40- 1001 23 4 7 
27- 8560 45 12 67 37-1664 39 40-387 13 2 22 40- 1005 23 4 5 
27- 8560 47 13 36 37- 1.711 39 ... 10 II 40-394 13 ... 2 24 40-1007 ... 11 .. . 1 78 

37-2006 33 8 21 40-4 14 13 2 39 40-1008 11 I 74 
28- 2080 33 8 20 37- 2027 39 10 12 40-414 15 2 57 40-1 010 9 ... I 40 
28-2080 41 11 6 37- 2069 39 lO 21 40-4 14 15 2 80 40-1015 13 2 32 
28- 2338 .11 7 5 37-2090 5 40-414 35 9 27 40-1016 13 2 34 
28-2338 43 12 7 37-2090 39 10 27 40-455 15 2 46 40- 10 18 11 I ... 72 
28- 2338 45 12 33 37- 22 10 39 JO 33 40-679 17 3 35 40-1019 11 I 77 

37-2226 41 II 11 40-682 51 14 47 40--1021 9 I 41 
29-541 33 8 18 40-683 49 14 46 40-1023 5 
29-541 ... 45 12 35 40-19 13 2 11 40-705 13 2 I 40-1024 11 I 60 
29- 54 1 45 12 55 40-20 15 2 67 40-7)5 23 4 35 40-1027 11 I 62 
29- 54 1 45 12 64 40- 24 15 2 61 40-730 17 3 28 40- 1029 11 I 85 
29- 54 1 53 15 10 40-25 I 5 2 72 40-731 17 3 29 40-1 030 11 I 83 
29- 33 19 19 3 53 40-28 17 3 J 3 40-740 23 4 32 40-103 1 11 I 89 
29-2053 15 2 79 40-66 .II I 59 40-85 1 5 40-1033 IJ 2 12 
29- 2089 9 I l I 40-69 11 I 59 40-855 5 40-1034 15 2 58 
29- 3857 21 3 92 40- 86 6 40-855 13 2 15 40-1035 15 2 53 
29-5293 33 8 36 40-86 11 52 40-862 17 3 8 40-1037 11 I 75 
29- 5338 35 9 25 40-87 6 40-865 13 2 19 40-2710 9 I 47 
29- 5347 35 9 24 40-88 6 40- 892 I I I 86 40-2711 9 I 48 
29- 587 1 47 13 13 40-90 6 40-907 11 I 8J 40-2712 9 I 45 
29- 7583 33 8 28 40-90 II 54 40-913 II I 66 40-2830 ... .n 8 39 
29- 7967. 31 7 21 40-91 6 40- 915 II I 64 40- 2841 31 7 29 
29-7971 31 7 20 40-92 6 40-916 II I 79 40- 2844 31 7 31 
29-7971 .11 7 23 40-95 6 40-917 II I 81 40- 2845 11 I 49 
29-9221 53 15 JI 40-95 11 53 40-918 11 I .. . 81 40-3007 21 3 ... 83 
29-9252 53 15 9 40-96 6 40-919 11 I 81 40- 3019 21 3 87 
29- 9388 37 9 49 40-97 6 40- 929 11 I 70 40- 3020 21 3 89 

40-118 13 2 27 40-931 I l I 73 40-3032 17 3 7 
30- 196 33 8 22 40-127 9 I 17 40-932 9 I 31 40- 3033 17 3 5 
30-733 25 5 16 40- 157 9 I 35 40-933 9 I 43 40-3042 17 3 20 
30- 733 25 5 18 40-.158 9 I 32 40-939 9 I ... 14 40-3043 17 .. . 3 19 
30- 733 25 5 23 40-209 9 I 27 40-940 9 I 18 40-3044 17 3 22 

40-2]0 13 2 5 40- 942 9 I 16 40-3045 17 3 21 
31- 222 15 2 54 40-222 17 .1 14 40- 946 27 ' 34 40-3051 17 3 2 
31 - 222 45 12 52 40-228 19 3 58 40- 948 25 29 40-3059 17 3 27 
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40-3061 17 3 17 40-4322 27 .. . 5 37 40-9177 49 14 20 41 - 5143 35 9 15 
40-3073 17 3 31 40-4524 25 5 11 40-9 179 31 7 4 41.- 51 44 35 .. . 9 31 
40-3084 19 3 68 40-4524 25 5 22 40- 9185 31 7 3 41-5145 35 9 JJ 
40-3085 19 3 66 40-4530 25 5 6 40-9 187 25 5 10 41-5146 35 9 19 
40-3 119 21 3 87 40-4733 29 6 7 40-9 188 25 5 14 41-6'.>16 41 11 35 
40-3120 21 3 87 40-4734 29 6 8 40-9 190 11 2 8 41 - 6016 41 .. . 11 45 
40-3 121 17 3 3 40-4735 29 6 6 41 - 6017 41 ... 11 12 
40---3126 ... 21 3 89 40- 4752 29 6 9 41- 34 13 2 13 41-6019 41 .. . 11 51 
40-3127 21 3 89 40-4810 33 8 42 41 - 143 15 2 74 41-6021 .. . 41 11 48 
40- 3150 23 4 22 40-4818 33 8 38 41-146 15 2 75 41 - 6022 5 
40-3155 .17 3 24 40-4820 33 8 30 41- !76 9 l 21 41-6022 .. . 41 11 38 
40-3193 17 3 23 40-4850 33 8 9 41-325 13 2 3 41 - 6032 41 11 .13 
40-3194 17 3 25 40-4853 33 8 3 41- 560 11 I 61 41-6073 39 I 0 4 
40-3201 23 4 20 40-4853 31 8 6 41-567 15 2 48 41-6076 39 10 24 
40-3206 23 4 .19 40-4855 33 8 41 41 - 569 15 2 47 41-6078 39 !O 3 
40-3207 23 4 23 40-4960 47 13 ')' 41-603 13 2 30 41-6082 41 I I 52 -J 
40-3210 23 4 25 40-5018 35 9 2 41-604 1.1 2 43 41-6090 41 ... 11 11 
40-3218 23 4 29 40-5090 37 9 53 41 -605 13 :2 ... 40 41-6'.>91 41 11 14 
40-3219 23 4 31 40- 5143 37 9 59 4! -606 13 2 33 41-6093 41 .. . 11 8 
40---3220 23 4 14 40-5144 37 9 57 41 - 603 13 2 31 41 - 6094 41 11 7 
40-3221 23 4 28 40-5145 ... 37 9 60 41-609 13 2 42 4 l--6'.l98 41 11 53 
40-3222 23 4 lO 40-5190 35 9 26 41-620 15 2 52 41 -6782 43 12 6 
40-3227 23 ... 4 12 40-6022 33 8 37 41 -624 15 2 49 41-70)7 33 8 11 
40-3230 23 4 8 40-6030 25 5 27 41-67.1 11 I 63 41-70~8 33 8 16 
40-3231 23 ... 4 30 40-6030 33 8 24 41 - 706 15 2 44 41 - 70.17 33 8 25 
40-3233 23 4 13 40- 6033 41 11 27 41--715 17 3 12 41-77 1.1 29 6 10 
40-3234 23 4 27 40-6040 41 11 28 41 - 801 5 41 - 8086 47 13 27 
40-3254 21 3 84 40-6078 5 41 - 802 JJ 2 37 41-8548 47 13 IH 
40-3257 19 3 48 40-6078 41 41 -80] 13 2 36 41-9 1:27 53 
40---3258 21 3 94 40-6080 41 .I I 42 41 - 804 13 2 35 41 - 9 130 47 IJ .17 
40---3262 21 3 95 40- 6592 45 12 37 41 - 3045 21 3 91 41-9 131 .. . 47 ... IJ 1:, 
40-3265 17 3 6 40-6790 ... 45 !2 47 41-3054 21 3 102 41-9 152 45 12 5(, 
40-327 1 19 3 45 40-69 10 29 6 21 41-3061 21 3 90 
40-3272 19 3 46 40- 8046 25 5 I 41-3063 21 3 86 42- 3249 31 7 6 
40---3273 19 3 47 40-8046 25 5 9 41-3064 21 3 88 42- 40Cl4 29 r, 17 
40-3275 19 ... 3 72 40-8085 47 13 4 41-3063 21 3 99 42-4343 27 5 45 
40- 3276 21 3 80 40-8107 47 13 I 41-3069 21 3 97 42-4364 27 5 46 
40- 3277 21 3 79 40-8121 47 13 38 41-3070 21 3 93 42-4475 25 5 26 
40- 3278 21 3 81 40-8140 47 13 38 4 l-3072 21 3 100 42- 4475 27 5 35 
40-3279 19 3 44 40-8435 31 7 II 41- 3074 21 .1 100 47.-4475 27 5 40 
40- 3282 19 3 75 40-8436 31 7 7 41-3078 21 3 98 42- 4476 11 1 65 
40-3283 ... 19 3 76 40-8444 31 7 14 41-3087 21 .1 96 42-4476 33 8 31 
40- 3285 19 3 49 40- 8446 31 7 8 41-3089 21 3 85 42-4476 33 8 40 
40- 3289 17 3 18 40-8468 3 I 7 18 41- 3095 17 3 4 42- 4476 37 9 44 
40-329 1 17 3 11 40-8469 31 7 15 41-3209 23 4 24 42-4476 41 11 30 
40-3292 19 3 74 40-8470 31 7 19 41- 3210 23 4 16 42- 4476 45 12 .51 
40- 3292 21 3 JO I 40-8477 31 7 25 41-32 12 23 4 15 4:2-4574 ... 49 ... 14 38 
40-3294 17 3 10 40-8538 47 13 15 41- 472 1 27 5 48 42-5084 37 9 42 
40-3321 17 3 26 40-8539 47 I J 10 41-4725 27 5 50 42-5817. w 10 2 
40- 3323 17 ... 3 16 40-8615 47 . .. 13 11 41-4726 27 5 52 42-5819 39 10 20 
40-3330 23 4 26 40-8654 47 ... 13 11 41- 5124 35 9 14 42-5820 .19 10 31 
40-4077 27 5 36 40-8657 47 . .. 13 2':- 41-5134 35 9 28 42-5821 39 10 32 
40-408 1 27 5 38 40-8665 47 ... I J 18 41 - 5135 35 9 13 42-5822 39 10 6 
40-4238 29 6 4 40-9017 53 15 5 41-51.18 35 9 ... .14 42-5836 ]9 10 15 
40-424 1 29 6 5 40-9 108 49 14 7 41 -5 139 35 9 29 42-5840 39 10 25 
40-4251 27 .5 42 40- 9134 37 9 54 41-5140 35 9 30 42-5841 .19 10 5 
40-4322 5 40-9172 25 5 4 41 .. 514 1 J7 9 36 42- 5842 39 10 18 
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42-5860 39 lO 29 65-5884 41 11 36 68-4708 ... 27 5 47 70-7818 9 I 29 
42- 5861 39 10 29 65-5886 4 1 ... 11 47 68- 4835 33 8 29 70- 7820 1 I I 67 
42-5864 15 2 45 65-5887 41 l l 46 68-4925 27 5 39 70- 7829 19 3 50 
42-601 1 4 1 I I 39 65-5904 41 11 23 68- 4968 47 13 23 70-7831 49 14 45 
42- 6012 4 1 II 41 65-5940 41 ... 11 9 68- 5056 35 9 l 70- 7856 23 4 21 
42- 6019 4 1 II 16 65-6274 33 8 27 68- 5104 35 9 12 70-78.'i8 9 I 8 
42-6045 41 II 5 65- 8171 .. , 47 13 30 68-5 108 35 9 10 70-7882 19 3 55 
42-6335 39 10 8 68- 5134 35 9 6 70-8737 19 3 52 
42-6554 17 3 32 66- 102 9 I 3 68- 5137 37 9 65 70-8863 I I I 80 
42- 6558 43 12 14 66- 3074 9 I 15 68-5 143 35 •• · 9 32 
42-8052 47 13 8 66- 3074 15 2 50 68- 5144 35 9 23 75-5529 39 10 17 
42-86 11 47 13 ... 19 66-3074 21 3 82 68-5170 35 9 16 

66-3074 23 4 11 68-5 171 35 9 17 76- 28 9 I 44 
46-6 13 2 17 66-4149 25 5 ... 25 68-5 180 35 9 8 76-101 45 12 53 
46-6 37 9 ... 55 66-4707 25 . .. 5 28 68-5 197 35 9 35 76-210 19 3 62 
46-44 9 I 19 66-4707 25 5 33 68- 6066 41 . .. 11 .. . I 76-27 1 21 3 78 
46-66 9 I 4 66-4708 41 11 3 68- 6081 41 11 34 70-308 9 I .. . 10 

66-75 18 15 2 65 68-6095 41 11 19 76-378 9 I 9 
47- 3213 5 66-8340 51 ]4 57 68-6133 41 11 22 76-528 19 3 43 
47-3214 23 2 17 66-9049 53 15 15 68-6135 41 11 21 76-543 51 14 64 
47- 4214 27 5 49 68- 6142 ... 41 11 49 76-546 19 3 57 
47- 5064 37 9 51 67-42 .. . 31 .., 7 J 3 68- 6802 43 12 3 76-4116 23 4 I 
47-5065 37 9 ... 52 67-1171 29 6 18 68-6832 45 12 59 76-4120 47 .. . 13 6 
47-6806 45 ]2 65 67-1236 ]3 2 16 68-6835 45 . .. 12 66 76-9325 37 9 64 
47- 7003 ... 33 8 15 67- 1288 15 2 5 l 68-8045 47 13 7 
47-7013 ... 33 8 10 67-1391 13 . .. 2 41 68-8186 47 13 20 82-8140 45 12 58 
47-9012 27 ... 5 51 67-1 498 13 2 21 68-8 187 47 13 20 82-8195 45 12 61 

67- 1505 13 2 20 68-8343 31 .. . 7 16 82-8250 47 13 21 
54-4306 39 10 13 67- 6027 .. . 41 1. l 43 68-8368 31 7 12 82- 8253 45 12 60 
54- 4307 39 10 9 67-6033 , .. 41 , .. u 31 68-8382 31 7 17 82-8256 31 .. . 7 41 
54-9022 31 7 28 67- 6034 41 . . , 11 32 68-9115 27 5 56 82-8275 47 13 .. , 39 

67 -6038 41 ... 11 18 68-9163 . .. 51 14 52 82-8283 49 14 11 
57-264 1 19 3 ... 62 67-6051 4] . .. l l 37 68-9223 31 7 I 82-8285 25 5 15 
57- 2642 19 3 71 67- 6839 45 12 62 68-9226 31 7 2 82-8307 49 !4 36 
57-2643 19 3 73 67-83 13 43 12 J 68-9304 49 14 29 82-8349 47 13 32 
57- 264.5 19 3 70 67-9026 53 15 4 68- 9337 27 5 57 82- 8366 ... 43 12 . .. 8 
57-2648 19 3 69 68-94 15 49 14 6 82- 8367 ... 43 12 8 
57-2649 19 3 67 68-18 II I 69 68- 9418 51 14 63 82- 8392 ... 41 12 18 

68-158 11 I 76 68- 9428 37 9 43 82-8393 43 17. 10 
60- 801 53 15 13 68- 289 9 I 23 68-9429 37 9 47 
60-802 .. . 53 15 3 68-325 ... 15 2 78 68- 946 1 . .. 53 15 I 89-3208 17 3 30 
60-803 53 15 2 68- 331 5 I 14 49 68-9462 53 15 7 89-5015 37 9 58 
60-862 47 13 14 68-383 ... J 5 2 66 68- 9464 53 15 6 89-5036 35 9 7.2 

68-582 11 l 84 68-9467 53 15 8 
62-263 9 13 68- 598 15 2 62 68- 9574 41 11 44 90- 11 19 3 42 

68- 661 ... 11 I 71 68-9614 49 . .. 14 32 90-24 1. ... 13 2 23 
64-6016 37 ... 9 <, I 68- 839 23 4 2 68-9629 49 14 44 90- 3061 31 7 40 

68- 840 23 4 3 90-3063 31 7 27 
65- 1232 11 l 68 68- 938 13 2 38 70-7354 19 3 54 Q0-3064 31 7 38 
65-2593 19 3 77 68-2800 25 5 17 70-7728 1 l 1 51 90-5268 17 3 37 
65-4185 25 5 19 68-3134 4] 11 70--7739 9 1 46 90-6074 17 3 I 
65- 4917 33 8 30 68- 3168 15 2 55 70- 7777 9 I 30 90-6576 43 12 15 
65-5 11 l 41 11 25 68-4081 33 8 8 70-7778 13 2 2 90-6579 43 12 9 
65- 5332 35 9 20 68-4577 25 5 20 70-7779 13 2 4 90-6580 43 12 9 
65-5333 37 9 62 68-4597 25 5 5 70- 7787 9 I 36 90-672 1 45 12 41 
65- 5424 35 9 7 68-4606 ... 55 16 , .. 16 70-7790 9 I 33 90- 7029 33 8 26 
65- 5451 35 9 5 68-4635 55 16 8 70- 7791 9 I 34 90-9024 53 15 16 
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90-9237 53 15 14 97- 2558 15 9 11 622-068 55 16 26 622-086 55 16 22 
97-2559 15 9 11 622-069 55 16 21 622- 101 55 16 14 

97-25 13 35 9 21 622-071 55 16 27 
97- 2514 15 9 4 124-026 55 i6 18 622- 073 55 16 17 928-060 55 16 6 
97- 2525 35 9 l 622-076 55 16 11 928- 063 55 16 5 
97-2526 37 9 52 176-09.1 55 16 24 622-077 55 16 10 928-097 55 16 2 
97- 2528 5 .176-100 55 16 9 622-078 55 16 23 
97- 2528 37 622-079 55 16 19 R.928 55 16 15 
97--2545 .17 9 .18 (122- 050 55 16 25 622- 080 55 16 20 
97- 2547 37 9 39 622-06 1 _,5 I(, l 622-082 55 16 12 R.928- 1 6 
97--2549 17 9 37 622-067 55 16 4 622-086 5:i II\ I R.928 -1 .'i.'i 
97-2519 37 9 40 
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